Levenhuk biological microscopes

Levenhuk 850B (binocular)
Levenhuk 870T (trinocular)
Levenhuk D870T (trinocular)

User Manual

Navod k pouziti
Bedienungsanleitung
Instrukcja obstugi
MHCTPYKUMA NO 3KCnayaTaumm
Moci6HMK KopUCTyBaya

Radost zaostrit

Mit Vergniigen naher dran! ‘
Radosc przyblizania even u
Mpubnukaem c yoososibcmauem

Ha6nusye 3 padicmio Zoom&Joy



2
CEET]

(O

(1O

¢EEE)
CLED)

2 2
4 3 4 3
5
6 . 7
L — T 8
Q
9
12 == E 12 =
13 == = = s EHEHT ° |H = .
g | EEHIS e EHE
15— = 16 15 = SE= 16
. 18 18
7 17—
— ] 21 — 21
22 = = = 23 22 = — = 23
1 Eyepiece 1 Okular 1 Okular

2 Binocular head / Trinocular head

3 Revolving nosepiece

4 Locking screw

5 Objective lens

6 Arm

7 Specimen holder

8 Stage

9 Abbe condenser

10 Stage left/right movement control
11 Iris diaphragm

12 Fine focus knob

13 Coarse focus knob

14 Condenser vertical movement control
15 Focus system tension adjustment ring
16 Stage locking knob

17 Collector lens

18 Base

19 Power switch
20 Brightness adjustment knob
21 Rubber feet
22 Lamp compartment locking screw

1 Okular

2 Gtowica dwuokularowa / trojokularowa
3 Miska rewolwerowa

4 Sruba blokujaca

5 Soczewka obiektywowa

6 Ramig mikroskopu

7 Uchwyt na preparaty

8 Stolik

9 Kondensor Abbego
10 Pokretto regulacji ruchu stolika w pionie
11 Przystona irysowa
12 Pokretto precyzyjnej regulacji ostrosci
13 Pokretto zgrubnej regulacji ostrosci
14 Pokretto regulacji ruchu kondensora w

pionie

15 Pierscien regulacji napiecia

16 Pokretto blokujace stolika

17 Soczewka skupiajaca

18 Podstawa

19 Wytacznik
20 Pokretto regulacji jasnosci
21 Gumowe nozki
22 Sruba blokujaca obudowy lampy
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2 Binokularni hlavice / Trinokularni hlavice
3 Revolverovy nosic objektivi

4 Pojistny Sroub

5 Objektiv

6 Rameno

7 Drzak preparatu

8 Pracovni stolek

9 Abeliv kondenzor

10 Regulator koaxialniho pohybu pracovniho

stolku

11 Irisova clona

12 MikroSroub

13 Makrosroub

14 Regulator vertikalniho pohybu kondenzoru
15 Regulator mechanického napéti

16 Pojistny Sroub stolku

17 Kolektor

18 Stativ

19 Hlavni vypinac
20 Regulator jasu
21 PryZové nozky
22 Pojistny Sroub komory zarovky

1 Okynap

2 BbuHOKynAapHaa/TPUHOKYAApHaA Hacajka
3 PeBonbBepHas rosoBka

4 BMHT 1KcaLmmn 0630pHOM ro/I0BKM

5 O6beKTMB

6 Kopnyc

7 3axuM npenapara

8 lMpeAMEeTHbIM CTOMK

9 KoHpeHcop A66e
10 Perynatop nepemelleHUs NpesMeTHOro

CTO/IMKA

11 MnacTrHa MpUcoBoM anadparmbl

12 PyyKa TOHKOM (POKYCMPOBKM

13 PyyKa rpy6oi hoKyCcHpoBKm

14 Pyyka nogbema/onyCcKaHWa KoOHAeHcopa
15 Py4Ka pery/sMpoBKM HaTsAXXeHUA

16 Py4yka oCcTaHOBKM NpeAMETHOro CTo/IMKa
17 Konnekrtop cBeta

18 OcHoBaHWe

19 MNepekntoyatenb
20 PerynaTop apKocTh
21 Pe3nHOBbIE HOXKM
22 BMHT 3aMeHbI lamnbl

2 Binokularkopf / Trinokularkopf
3 Objektivrevolver

4 Verriegelungsschraube

5 Objektivlinse

6 Stativarm

7 Probenhalter

8 Objekttisch

9 Abbe-Kondensator

10 Gleichachsiger Objekttischtrieb
11 Irisblende

12 Feinfokussierknopf

13 Grobfokussierknopf

14 Kondensator-Vertikalbewegungsregler
15 Fokusspannungsring

16 Objekttisch-Verriegelungsknopf
17 Sammellinse

18 Sockel

19 Stromschalter

20 Helligkeitsregler

21 GummifiBe

22 Lampenfachschraube

1 Okynsap
2 BbuHOKynAapHa/TPUHOKYIApHa roniBka
3 O6epranbHa Hacajka
4 BNOKYBasIbHWM MBUHT
5 JliH3a 06'eKTHBa
6 CTepxeHb
7 3aTUcKay 3paska
8 Cromk
9 KoHpeHcop A6be
10 KoakcianbHe ynpaBaiHHA nepemilieHHAM
CTONMKa
11 Aiadpparma otBopy
12 Pyyka TOYHOro (poKyCyBaHHsA
13 PyuKa rpy6oro oKycyBaHHA
14 Py4yKa ynpaB/iHHA BEPTMKa/IbHUM
nepemilleHHAM KoHAeHcopa
15 Koneco HanawTyBaHHA HanpyeHHA
16 Pyuka 6/10KyBaHHA CTOIMKA
17 JliH3a KoneKkTopa
18 OcHoBa
19 Mepemumkay
20 Pyyka perynaropa ACKpaBoOCTi
21 T'YMOBi HiXXKM
22 BAoKyBasIbHUM MBUHT BiAAiNEHHS NamMnm



Biological microscopes Levenhuk 850B / 870T / D870T

Never look directly at the Sun through optical devices or with the unaided eye! It can result in
permanent eye damage or even BLINDNESS.

General Information

These microscopes are high precision instruments that may be used for clinical research and university studies; in
laboratories and hospitals, technological centers and research institutes. They also perform well in medical studies in
biology, bacteriology, cytology and pharmacology. Levenhuk 850B and 870T may be used for microphotography with
additional accessories. The kit of Levenhuk D870T already includes an eyepiece digital camera that allows you to observe
specimens on your PC monitor and save images on the hard drive.

This manual contains detailed information on the design and operational principles of your new microscope, as well as a
troubleshooting and care and maintenance section. It is highly recommended that you read this manual before using the
microscope for the first time. Abiding by the following instructions will ensure maximum service life of your microscope:

® This instrument was designed for high-power observations of various biological specimens. It should not be used for any

other purpose.

e Do not try to take this microscope apart on your own, as you might damage the intricate optical system within. If the
troubleshooting section of this manual did not contain a solution to your issue, you should contact the local Levenhuk

service center.

e Always unplug the microscope from a power source before opening the base or changing the illumination lamp. Regardless
of the lamp type (halogen or incandescent), give it some time to cool down before trying to change it, and always change
it to a lamp of the same type. When using the microscope, try not to use it near flammable materials or substances
(benzene, paper, cardboard, plastic, etc.), as the base may heat up during use, and might become a fire hazard.

¢ Always use the power supply with the proper voltage, i.e. indicated in the specifications of your new microscope. Plugging
the instrument into a different power outlet may damage the electric circuitry of the microscope, burn out the lamp, or

even cause a short circuit.

e Never touch the microscope optics with your fingers, as fingerprints and smudges will significantly reduce the quality of

your views.

® These microscopes perform best under the following conditions: room temperature from 0 °C to 40 °C (32-104°F), relative
humidity not exceeding 85%. High temperatures and humidity may cause lenses to fog from inside, thus damaging the

optical system.

e Any microscope is a very delicate instrument, so it should be handled with care. Even a slight impact might damage it.

Operating principle

Light emitted from a lamp passes through the condenser and illuminates a

specimen. The image is magnified by the objective lens, refracted by the

prism and then magnified once more by the eyepiece.

Total magnification = (objective lens magnification) x (eyepiece

maghnification).

The kit of these microscopes includes two WF10x eyepieces with wide

field of view:

Magnification

10x

Field of view

18 mm (0.71 in)

Working distance

24.95 mm (0.98 in)

Objective lenses

The standard kit of these microscopes includes the following plan achromatic objective lenses: 4x, 10x, 40x (spring-
loaded) and 100x (spring-loaded, oil immersion). When using the 100x objective lens, both the lens and the cover glass of
the observed specimen should be immersed in a transparent oil of high refractive index. This displaces the air and, as a
result, increases the quality of your views. If some air bubbles are still present, you may have to rotate the revolving
nosepiece once, or add some more immersion oil. Upon finishing the high-power observations, you should wipe the
objective lens and the cover glass clean. Otherwise, the oil will dry and reduce the quality of subsequent views.

<F
g

Objective lens
D Speci
ecimen
—]

Condenser

Eyepiece

Plan achromatic objective lens 4X 10X 40X 100X
Magnification 4 10 40 100

Aperture 0.1 mm 0.25 mm 0.65 mm 1.25 mm

Working distance 36.9 mm (1.45 in) 7.116 mm (0.28 in) 0.632 mm (0.025 in) 0.158 mm (0.006 in)
Comments Spring-loaded Spring-loaded, oil immersion
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Binocular head

The binocular head of these microscopes may be inclined at a 30° angle and rotated 360 degrees. The interpupillary
distance adjustment range is 55-75 mm (2.16-2.95 in), the diopter adjustment range is from +5 to -5 diopters on each
eyepiece.

Revolving nosepiece

The state of the art nosepiece provides for smooth rotation and easily locks in place on the desired objective lens. The
parfocal objective lenses used in these microscopes provide for simple switching from one magnification to the other,
without having to refocus your view over and over again.

Stage

These microscopes are equipped with a 140 mm x 155 mm (5.5 in x 6.1 in) stage with coaxial controls. Press the stage
clip lever and place a slide with a specimen on the stage. Release the lever and it will securely lock the slide in place.
You can move the stage horizontally by using the coaxial controls below the stage. It moves within 70 mm (2.76 in) range
in 0.1 mm (0.004 in) increments.

Abbe condenser

The numerical aperture (N.A.) of this high quality condenser is 1.25. Its position may be adjusted by turning the locking
screws, without any additional tools:

rotate the revolving nosepiece until either a 4x or a 10x objective lens is locked in place;
rotate the iris diaphragm to reduce its diameter;

lower the condenser until the diaphragm image is somewhat sharp;

focus the view by loosening or tightening the locking screws.

The condenser has been aligned with the objective lens during production. If this alignment hasn't been performed, the
field of view will be very irregular, with parts of it very bright, and others very dark. The rack-and-pinion mechanism
moves the condenser up and down within a 20 mm (0.79 in) range. Generally, you would want to raise the condenser when
using high-power objective lenses (40x, 100x) and lower it with low-power objective lenses (4x, 10x). The highest position
of the condenser is locked at 0.2 mm away from the stage.

If the condenser-objective lens alignhment has somehow gone awry, you have to perform the following operations:
loosen the nut on the locking screw;

place a slide with a specimen on the stage;

raise the condenser to its highest position;

tighten the locking screw until the condenser touches the bottom of the stage;
retighten the nut on the locking screw.

Rotate the iris diaphragm to adjust its diameter in 2-30 mm (0.08-1.18 in) range, so that it corresponds with the N.A. of
the objective lens currently in use. When the iris diameter is approximately 70-80% of the objective lens N.A., the
observed image is sharp and clear. Remove one of the eyepieces and look through the tube. You will see the iris
diaphragm. You can use a color filter with the diaphragm for additional contrast and detail on the image. The filters come
in blue, green or yellow.

Focus system

The coarse and fine focus systems are operated with a rack-and-pinion mechanism. The coaxial design of the focus system
allows you to adjust coarse and fine focus without any difficulties. Fine focus system adjusts in 0.002 mm (0.00008 in)
increments; total adjustment range is 25 mm (0.98 in). You can use the coarse focus knob to quickly raise or lower the
stage, and fine-tune the view with the fine focus knob.

Upon moving the stage into a desired position, you can secure it in place with the stage locking screw. Rotate it clockwise
to lock the stage in its current position. It will remain in this position until you loosen the locking screw. If you are
observing a large and heavy specimen, you might want to increase the coarse focus system knob tension. Rotate the
adjustment ring on the focus knob and the stage will be lowered slowly and steadily, even with heavy specimens.

Illumination

Generally, a 6V/20W halogen lamp is used in the illumination system of a microscope. To adjust its brightness, rotate the
corresponding knob, to better illuminate the observed specimen. The illumination should not be too bright with low-
powered objective lenses and vice versa. When changing the lamp to a new one, make sure to align it along the optical
axis, otherwise, the quality of your views will be significantly decreased.

To change the old lamp, loosen the screw on the bottom of the base, remove the cover and replace the lamp.

Assembly

Unpack your new microscope with great care. Check if all the parts and accessories are present. Note that some parts
might have been disassembled for easier shipping, therefore, you will have to assemble them before you can begin your
observations.
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Assemble the binocular head. Loosen the locking screw and remove the plastic cover from the arm. Remove the plastic

cover from the binocular head. Attach the binocular head to the arm and secure it in place with a locking screw. Do not
try to loosen the other two screws on the arm.

Assemble objective lenses. Usually, we assemble the objective lenses on the factory lines, but in some models, they are
shipped separately. First, remove the dust cap from the nosepiece and take out the objective lenses from their packaging.

Attach the objective lenses to the nosepiece in ascending order (from lowest magnification to highest).

Using the microscope

Assemble eyepieces. Remove the dust cap from the tube and attach the eyepieces.

® Choose a spot, where the microscope will not be in direct sunlight. Try to move as far away from windows as possible and
do not point eyepieces toward windows. Direct sunlight may damage the optics and lower the contrast of images.

Place a slide with a specimen on the stage and lock it in place. Make sure that the cover glass faces upwards, otherwise,

you might have problems focusing your view at higher magnifications (40x or 100x).

Use a low-power objective lens (4x or 10x) and turn the illumination on.
Using the coaxial stage movement controls, position the slide, so that the specimen is centered above the condenser lens.
Focus your view with the coarse focus knob. It is much easier to focus your view at lower magnifications, so that when you

use a high-power objective lens, you will only have to fine-tune the focus with the fine focus knob.

Now that your view is focused, rotate the revolving nosepiece to a high-power objective lens. Thanks to the parfocal

lenses in these microscopes, you will only have to use the fine focus knob to bring your views into focus. It has to be
mentioned that 4x and 10x objective lenses will never touch the surface of the slide, due to the built-in limiters. And
although 40x and 100x may reach the slide, thanks to their spring-loaded construction, they will never break it.

the N.A. of the objective lens used.

Troubleshooting

If you are experiencing some problems with your instrument during its service, refer to this section for possible solutions.
However, if this doesn't help, you should contact your local service center. Remember, do not try to take the microscope
apart, as this will make your warranty null and void, as well as may lead to irreversible damage to the intricate optical
system of the instrument.

Problems with the microscope:

If you cannot focus your view, you might want to try changing the diameter of the iris diaphragm, so that it corresponds to

Problem

Possible cause

Solution

Impossible to focus the view

The stage is too low

Raise the stage with the coarse focus knob

The objective lens often damages slides

The stage is too high

Lower the stage with the fine focus knob

Impossible to focus the view when using
high-power objective lenses

down, or the cover glass is too thick

The slide may have been placed upside

Place the slide properly or opt for a
standard cover glass (0.17 mm (0.007 in)
thick)

When rotating the nosepiece, objective
lenses always scrape the surface

The cover glass is too thick

Opt for a standard cover glass (0.17 mm
(0.007 in) thick)

Impossible to move the slide smoothly

The stage clips are not locked

Lock the stage clips manually

Incomplete binocular vision

Incorrect interpupillary distance

Adjust the interpupillary distance

Incomplete diopter adjustment

Readjust diopter settings

Insufficient brightness

Check the illumination source and readjust
the brightness

Problems with the optical system:

Problem

Possible cause

Solution

The field of view is
reduced or not fully
illuminated

The objective lens is not locked in place

Rotate the revolving nosepiece to lock the desired
lens in place

The optical axis is not aligned

Readjust the illumination lamp

The optics of the objective lens is dirty or dusty

Clean the objective lens

The field of view is
reduced or not fully
illuminated

The optics of the objective lens is dusty or dirty

Clean the objective lens

The surface of the slide is dusty or dirty

Clean the slide

The condenser lens is too low

Raise the condenser lens

Poor quality of views:
reduced contrast, blurred
details, etc.

The specimen is not protected with cover glass

Put the cover glass over the specimen

The cover glass is too thick or too thin

Opt for a standard cover glass (0.17 mm (0.007 in)
thick)

The slide is placed upside down

Place the slide correctly

The upper lens of the objective lens is dirty

Clean the lens

The optics of the objective lens is dirty

Clean the objective lens

Immersion oil was not used at high magnifications

Add immersion oil

Air bubbles are present in the immersion oil

Rotate the revolving nosepiece or add some more oil

levenhuk™®
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Poor quality of views:
reduced contrast, blurred
details, etc.

Using immersion oil with low refractive index

Use the required immersion oil with high refractive
indices

Prism surface is dirty

Clean the prism

Iris diaphragm diameter is too wide or too small

Adjust the diameter

Condenser lens is too low

Raise the condenser lens

One side of the field of
view is darker than the
other

Condenser lens is placed incorrectly or is inclined.

Adjust the condenser lens

The objective lens is not aligned to the optical axis

Rotate the revolving nosepiece until the objective
lens locks in place

The view is constantly
shifting during
observations

The slide is not locked on the stage

The objective lens is not aligned to the optical axis

The objective lens is not aligned to the optical axis

Rotate the revolving nosepiece until the objective
lens locks in place

The observed image is
yellow

A blue filter is not used

Use the blue filter

Condenser lens is too low

Iris diaphragm diameter is too low

Adjust the diameter

Condenser lens is too low

Raise the condenser lens

The optics of the objective lens is dirty

Clean the objective lens

Problems with electric parts:

Problem

Possible cause

Solution

Illumination does not
work, even though it is
turned on

Power cable has disconnected

Check the power cable

The lamp is not installed

Install the lamp

The fuse is blown

Replace the lamp or the fuse

Lamps burn out quickly

Incorrect lamp is being used

Use the standard lamp

Lamp voltage is too high

Lamp voltage is too high

The illumination is too
dim

Incorrect lamp is being used

Use the standard lamp

The power source voltage is too low

Lamp voltage is too high

The lamp keeps blinking,
brightness keeps changing

Electrical surges

Adjust the power source

The filament is about to burn out

Change the lamp

Power cable has disconnected

Check the power cable

Care and maintenance

Unpack the microscope with great care, make sure nothing falls on the ground;

All the optics are calibrated on the factory line, do not try to take them apart on your own;

The binocular head and the focus system are high-precision elements, and should not be taken apart. If you have any
problems with either of them, contact our local service center;
All mechanical elements have to be protected from dust; all the mechanisms should be greased regularly; all the optical
elements should be kept clean;
Store your microscope in a clean, dry place. Upon finishing your observations, replace the dust cover and unplug the
instrument from the power source.

Digital camera

Levenhuk D870T comes with an 8 Mpx C800 NG digital camera.

The camera allows you to observe specimens in fine detail and true colors on your PC monitor and save images on the hard
drive.

The special software that comes in the kit allows you to view and edit the resulting images. Supported file formats include:
*.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf, *.wmf, etc.

Connect the camera to your PC via a USB cable that also acts as a power cable, so you do not have to plug it into a power
source.

Compatible OS: €800 NG - Windows XP/Vista/7/8.

Camera model C800 NG

Max. Resolution (for still images) 3264x2448

Megapixels 8.0

Sensor 1/2.2° CMOS

Dimensions (cylined unit maximum diameter) 50 mm (1.97 ")

Pixel size 1.67pym x 1.67pm

Sensitivity, V/lux.sec@550 nm 0.31

Mounting location Eyepiece tube (replaces the eyepiece)

levenhuk®
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Image format

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, etc.

Field of view diameter

18 mm (0.71 in)

Spectral range

400 nm - 650 nm

Exposure ERS
White balance Auto/manual
Exposure control Auto/manual

Software image control

Image size, brightness, exposure control

Interface USB 2.0, 480 Mb/s

System requirements Windows XP/Vista/7/8; USB port
Software Software for image viewing and editing
Shell Metal cylinder, painted black

Power source

USB 2.0 cable

Temperature range

-30-70 °C/ -22-158 °F

Generally, when using a low-power objective lens (4x, 10x) the image on the PC monitor will be too bright. In this case you

can:
reduce the illumination brightness;
reduce the iris diaphragm diameter;
o lower the Abbe condenser lens.

When using a high-power objective lens (40x, 100x) the image on the PC monitor will be too dark. In this case you can:

® increase the illumination brightness;
increase the iris diaphragm diameter'
raise the Abbe condenser lens.

Caution

Never look at the sources of bright light or lasers through the camera or the microscope: it will cause PERMANENT

RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS!

Do not try to take the camera or the microscope apart on your own.
Protect the camera and the microscope from moisture; do not use them in rainy weather.
Protect the camera and the microscope from impacts or excessive pressure.

Do not overtighten the locking screws.

Keep the camera and the microscope away from hazardous environments, home and care heaters, incandescent

lamps or open fire.

When cleaning the lenses, first blow any dust or debris off the surface or wipe the off with a soft brush. Then wipe
the lens with a soft cleaning cloth slightly damp with spirits or ether.

Never touch the optics with your fingers.

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except for accessories, carry a lifetime
warranty against defects in materials and workmanship. Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on
the market. All Levenhuk accessories are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six months
from date of retail purchase. Levenhuk will repair or replace such product or part thereof which, upon inspection by
Levenhuk, is found to be defective in materials or workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to repair or
replace such product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase satisfactory to Levenhuk.
This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs (electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of
lamps), batteries (rechargeable and non-rechargeable), electrical consumables etc. For further details, please visit our

web site: www.levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

levenhuk™®

Zoom&Joy



Biologické mikroskopy Levenhuk 850B / 870T / D870T

Nikdy se nedivejte timto pristrojem ani nechranénym okem pfimo do slunce! Mohlo by to tak dojit k
trvalému poskozeni zraku nebo dokonce OSLEPNUTI.

Obecné informace

Tyto mikroskopy jsou vysoce presné pristroje, které lze pouzit pro klinicky vyzkum a univerzitni studie, v laboratorich a v
nemocnicich, technologickych centrech i ve vyzkumnych institucich. Dobré uplatnéni nachazeji i pri medicinskych studiich
v biologii, bakteriologii, cytologii a farmakologii. Levenhuk 850B a 870T lze s dalSim prislusenstvim pouzit pro
mikrofotografii. Soucasti soupravy mikroskopu Levenhuk D870T je i digitalni fotoaparat, ktery vam umoznuje misto

okularu pozorovat preparaty na monitoru vaseho pocitace a ukladat snimky na pevném disku.

Tento navod obsahuje podrobné informace o konstrukci a provoznich principech vaseho nového mikroskopu, véetné
kapitoly tykajici se odstrafiovani zavad, péce a Gdrzby. Dirazné vam doporucujeme, abyste si tento navod precetli jesté
pred prvnim pouZzitim mikroskopu. Zivotnost svého mikroskopu prodlouZite na maximum dodrzovanim nasledujicich

pokyn(:

® Tento pristroj byl navrzen pro naro¢na pozorovani riznych biologickych preparatd. Nemél by se pouzivat k zadnému

jinému Géelu.

* Nepokousejte se tento mikroskop rozebirat, mohli byste poskodit slozity opticky systém uvnitf. Pokud kapitola zabyvajici
se odstranovanim zavad v tomto navodu neobsahuje reseni vaseho problému, obrat'te se na své mistni servisni stredisko

Levenhuk.

Pred otevrenim stativu nebo vyménou zarovky osvétleni vzdy mikroskop odpojte od zdroje napajeni. Bez ohledu na typ

zarovky (halogenova nebo obycéejna) ji nechejte pred vyménou néjakou dobu vychladnout a vzdy ji vyménujte za Zarovku
stejného typu. Mikroskop nepouzivejte v blizkosti hoflavych materialt nebo latek (benzin, papir, lepenka, plast apod.),
nebot by se mohly pri praci zahrivat, a predstavovat tak pozarni riziko.
o Vzdy pouzivejte napajeni o spravném napéti tak, jak je uvedeno ve specifikacich vaseho nového mikroskopu. Pripojeni
pristroje do odlisné zasuvky miize vést k poskozeni elektronickych obvodd mikroskopu, spaleni zZarovky nebo dokonce ke

vzniku zkratu.

e Optiky mikroskopu se nedotykejte svymi prsty, nebot’ otisky prstd a Smouhy vyrazné snizuji kvalitu obrazu.

Tyto mikroskopy pracuji nejlépe za nasledujicich podminek: pokojova teplota mezi 0°C a 40°C, relativni vlhkost do 85%.

Vysoké teploty a vlhkost mohou zpUsobit zamlZeni ¢ocek zevnitF, a tim i poskozeni optického systému.
o Kazdy mikroskop je velmi choulostivy pFistroj, a je proto nutné s nim zachazet s naleZitou péci. K jeho poskozeni mize

dojit i po lehkém narazu.

Princip ¢innosti

Svétlo vydavané zarovkou prochazi kondenzorem a osvétluje preparat.
Obraz je zvétsen objektivem, odrazi se v hranolu a nakonec jesté jednou

zvétsen okularem.

Celkové zvétseni = (zvétseni objektivu) x (zvétseni okularu)

Souprava téchto mikroskopl obsahuje dva okulary WF10x se Sirokym

zornym polem:

Zvétseni 10
Zorné pole 18 mm
Pracovni vzdalenost 24,95 mm

Objektivy

Preparat

Kondenzor

Zarovka

Standardni sada téchto mikroskopt obsahuje nasledujici rovinné achromatické objektivy: 4x, 10x, 40x (odpruzené) a 100x
(odpruzené, imerze v oleji). Pri pouziti objektivu 100x by ¢ocka i kryci sklicko pozorovaného preparatu mély byt ponoreny
do transparentniho oleje s vysokym indexem lomu. Ten vytlaci vzduch, a tim zvysi kvalitu obrazu. Pokud se stale objevuji
vzduchové bubliny, budete zfejmé muset jednou otocit revolverovym nosicem objektiv(i nebo pridat vice imerzniho oleje.
Po skonceni pozorovani pri vysokém zvétseni je potreba cocku objektivu a kryci sklicko do sucha otrit. Jinak olej zaschne
a zpUsobi sniZeni kvality obrazu pfi dal$im pozorovani.

Rovinné achromaticky objektiv 4X 10X 40X 100X

Zvétseni 4 10 40 100

Apertura 0,10 mm 0,25 mm 0,65 mm 1,25 mm
Pracovni vzdalenost 36,9 mm 7,116 mm 0,632 mm 0,158 mm
Poznamky Odpruzeni Odpruzeni, imerzni olej
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Binokularni hlavice

Binokularni (Levenhuk 850B) nebo trinokularni (Levenhuk 870T, D870T) hlavici tohoto mikroskopu lze naklonit v thlu 30° a
otocit o 360 stupnd. Vzdalenost mezi tubusy lze nastavit v rozsahu 55-75 mm, rozsah dioptrické korekce je od +5 to -5
dioptrii na kazdém okularu.

Revolverovy nosi¢ objektivli

Tento moderni nosi¢ nabizi moznost plynulého otaceni a snadno se nastavuje poloha poZzadovaného objektivu. Parfokalni
objektivy pouzivané u téchto mikroskopt nabizeji snadny prechod od jednoho zvétseni k jinému, aniz by bylo potreba
Znovu zaostrovat obraz.

Pracovni stolek

Tyto mikroskopy jsou vybaveny stolkem 140 mm x 155 mm s koaxialnimi regulatory nastaveni. Stisknéte packu svorky
stolku a na stolek polozte sklicko s preparatem. Packu uvolnéte a nechejte ji zajet do spravné polohy. Stolkem mdzete
pohybovat v horizontalnim sméru pomoci koaxialnich regulator( pod stolkem. Rozsah pohybu stolku je 70 mm v krocich
po 0,1 mm.

Abbellv kondenzor

Numericka apertura (N.A.) tohoto vysoce kvalitniho kondenzoru je 1,25 mm. Jeho polohu lze nastavit otaéenim stavécich
Sroubd, aniz by byly potfeba jakékoli dalsi nastroje:

pootocenim revolverového nosic¢e nastavte objektiv 4x nebo 10x;
pootocenim irisové clony zmensete jeji primér;

kondenzor spoustéjte doll, dokud nebude obraz clony ¢astecné ostry;
utaZenim nebo povolenim pojistnych sroub( zaostrete obraz.

Kondenzor byl ve vyrobé sefizen vici ¢occe objektivu. Kdyby toto sefizeni nebylo provedeno, bylo by zorné pole silné
nepravidelné a stridaly by se v ném velmi jasné oblasti s velmi tmavymi. Hfebenovy prevod pohybuje kondenzorem
nahoru a dol(l v rozsahu 20 mm. Obecné budete kondenzor potrebovat zvednout pfi pouziti objektivi s vysokym zvétsenim
(40x, 100x) a spustit dol( pFi pouziti objektivi s nizkym zvétsenim (4x, 10x). Nejvyssi poloha kondenzoru je zafixovana na
0,2 mm od pracovniho stolku.

Pokud doslo k naruseni sefizeni kondenzoru a objektivu, musite provést nasledujici cinnosti:
uvolnéte matici na pojistném Sroubu;

na pracovni stolek umistéte sklicko s preparatem;

kondenzor zvednéte do nejvyssi polohy;

pojistny Sroub utahujte, dokud se kondenzor nedotkne spodni strany pracovniho stolku;
znovu utdhnéte matici na pojistném sSroubu.

Otacenim nastavte irisovou clonu na primeér v rozsahu 2-30 mm tak, aby byla v souladu s N.A. pouzitého objektivu.
Jakmile je primér clony zhruba na Urovni 70-80% N.A. objektivu, je pozorovany obraz ostry a jasny. Vyjméte jeden z
okular( a podivejte se do tubusu. Uvidite irisovou clonu. Pro vyssi kontrast a detailnéjsi prokresleni obrazu mizete pouzit
barevny filtr s clonou. Tyto filtry se dodavaji v modré, zelené nebo zluté barvé.

Systém zaostrovani

Systémy hrubého a jemného zaostrovani jsou zalozeny na hfebenovém mechanismu. Koaxialni konstrukce systému
zaostfovani vam umoznuje provést bez jakychkoli problémd hrubé i jemné zaostreni. Systém jemného zaostrovani provadi
regulaci v krocich po 0,002 mm, celkovy rozsah nastaveni je 25 mm. K rychlému zvednuti nebo spusténi stolku mizZete
pouzit makrosroub a obraz nasledné presné doostrit pomoci mikrosroubu.

Po presunuti stolku do pozadované polohy jej mizete zafixovat pomoci aretacniho Sroubu stolku. Zafixovani stolku ve
stavajici poloze provedete otocenim tohoto Sroubu ve sméru hodinovych rucicek. V této poloze stolek zlstane, dokud
aretacni Sroub neuvolnite. Pri pozorovani velkého a tézkého preparatu muze byt potreba zvysit mechanické napéti na
makrosroubu. Otocte krouzkem regulace mechanického napéti na zaostrovacim sroubu a stolek se bude i s tézkymi
preparaty pohybovat pomalu a plynule.

Osvétleni

V osvétlovacim systému mikroskopu se obecné pouZziva halogenova zarovka 6V/20W. Pomoci prislusného Sroubu lze
regulovat jeji jas tak, aby byl pozorovany preparat co nejlépe osvétlen. Pfi pouZiti slab$ich objektivil by osvétleni mélo
byt tlumenéjsi a opacné. Pri vyméné zarovky za novou se ujistéte, zda je sefizena podle optické osy, jinak by mohlo dojit
k vyraznému snizZeni kvality obrazu.

PFi vyméné staré zarovky nejprve uvolnéte sroub na stativu, pak sejméte kryt a vyménte zarovku.

Montaz

Svudj novy mikroskop velmi opatrné vybalte. Zkontrolujte, zda baleni obsahuje vSechny dily a prislusenstvi. Vezméte na
védomi, ze nékteré soucasti mohly byt v zajmu snadnéjsi prepravy demontovany, proto je budete muset pred zahajenim
svych pozorovani sestavit.
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® Montaz binokularni hlavice. Uvolnéte pojistny Sroub a z ramene sejméte plastovy kryt. Z binokularni hlavice sejméte
plastovy kryt. Binokularni hlavici pripevnéte k rameni a zajistéte ji na misté pojistnym Sroubem. Nepokousejte se uvolnit
dva zbyvajici Srouby na rameni.

e Montaz objektivu. Objektivy obvykle sestavujeme ve vyrobé, ale u nékterych modell se dodavaji samostatné. Nejprve z

® revolverového nosice sejméte prachovku a vyjméte objektiv z obalu. Objektivy nasazujte na nosi¢ v poradi od nejmensiho k

nejvyssimu zvétseni.

® Montaz okulart. Z tubusu sejméte prachovku a nasad'te okulary.

Prace s mikroskopem

Zvolte si misto, na némz nebude mikroskop vystaven primému slunecnimu zareni. Snazte se co nejvice vzdalit od oken a

nenatacejte okulary smérem k okndm. PFimé slunecni svétlo mlze poskodit optiku a snizit kontrast obrazu.

Na pracovni stolek polozte sklicko s preparatem a upevnéte je na misté. Ujistéte se, zda je kryci sklicko nahore, jinak

byste mohli mit problémy se zaostrenim pri vyssim zvétSeni (40x nebo 100x).
® Pouzijte slabsi objektiv (4x nebo 10x) a zapnéte osvétleni.

vycentrovan nad ¢oc¢kou kondenzoru.
® Makrosroubem zaostrete obraz. Pri mensim zvétSeni lze obraz zaostrit daleko snadnéji, takze pokud nasledné pouzijete

silnéjsi objektiv, bude k jemnému zaostreni stacit pouzit mikrosroub.

Pomoci koaxialnich regulatord pohybu pracovniho stolku presunte preparat do spravné polohy tak, aby byl preparat

e Ted, kdyzZ je obraz zaostren, pootoc¢enim revolverového nosi¢e nastavte objektiv o vysokém zvétseni. Diky parfokalnim
Cockam pouzitym v téchto mikroskopech bude k zaostfeni obrazu nyni sta¢it mikrosroub. Diky zabudovanym omezovaciim
se objektivy 4x a 10x nikdy nedotknou povrchu kryciho sklicka preparatu. Objektivy 40x a 100x se sice mohou povrchu
kryciho skli¢ka preparatu dotknout, diky odpruzené konstrukci je ale nikdy neposkodi.

® Nedari-li se vam obraz zaostrit, mizete se pokusit zménit pramér irisové clony tak, aby odpovidala hodnoté N.A.

pouzitého objektivu.

Odstranovani zavad

Jestlize béhem prace s timto pristrojem zaznamenate néjaké problémy, pokuste se najit jejich reseni v této kapitole.
Pokud se to ale nepodari, méli byste se obratit na mistni servisni stredisko. Méjte na paméti, Ze se nemate pokouset
mikroskop rozebirat, nebot by tim pozbyla platnost vase zaruka a mohlo by to vést k nevratnému poskozeni choulostivého
optického systému tohoto pristroje.

Problémy s mikroskopem:

Problém

Pricina

Reseni

Obraz nelze zaostrit

Pracovni stolek je prilis nizko

Pomoci makrosroubu stolek zvednéte

Objektiv ¢asto poskozuje
sklicka

Pracovni stolek je prilis vysoko

Pomoci mikroSroubu spust'te stolek dold

Pri pouziti silnych
objektivi nelze obraz
zaostrit

Preparat je mozna vzhuru nohama nebo je kryci
sklicko prilis tlusté

UloZte preparat spravné nebo zvolte standardni kryci
sklicko (tloustky 0,17 mm)

Pri otaceni revolverového
nosice objektivy vzdy
poskrabou povrch

Kryci sklicko je prilis tlusté

Zvolte standardni kryci sklicko (tloustky 0,17 mm)

Preparatem nelze plynule
pohybovat

Svorky stolku nejsou zajistény

Svorky zajistéte manualné

Neuplné binokularni vidéni

Nespravna vzdalenost tubusu:

Upravte vzdalenost mezi tubusy

Neuplna dioptricka korekce

Upravte nastaveni dioptrické korekce

Nedostatecny jas

Zkontrolujte zdroj osvétleni a upravte jas

Problémy s optickym systémem:

Problém

Pricina

Solution

Zorné pole neni Gplné
nebo neni plné osvétlené

Objektiv neni na svém misté

Pootocte revolverovy nosi¢, dokud poZadovany
objektiv nezapadne na své misto

Opticka osa neni spravné serizena

Upravte polohu Zarovky osvétleni

Optika objektivu je znecisténa nebo zaprasena

Vycistéte ¢ocku objektivu

V zorném poli jsou
prachové tecky

Optika objektivu je znecisténa nebo zaprasena

Vycistéte ¢ocku objektivu

Povrch sklicka preparatu je zapraseny nebo
znedistény

Sklicko vycistéte

Cocka kondenzoru je prilis nizko

Zvednéte kondenzor nahoru

Spatna kvalita obrazu:
snizeny kontrast,
rozmazané detaily atd.

Preparat neni chranén krycim sklickem

Polozte pres preparat kryci sklicko

Kryci sklicko je prilis tlusté nebo prilis tenké

Zvolte standardni kryci sklic¢ko (tloustky 0,17 mm)

Preparat je ulozen vzharu nohama

Polozte preparat do spravné polohy

Horni ¢ocka objektivu je znecisténa

Cocku vycistéte

Optika objektivu je znecisténa

Vycistéte objektiv
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Spatna kvalita obrazu:
snizeny kontrast,
rozmazané detaily atd.

Pri vysokém zvétseni nebyl pouzit imerzni olej

Pridejte imerzni olej

V imerznim oleji jsou vzduchové bubliny

Otocte revolvingovy nosi¢ nebo pridejte trochu oleje

Pouziti imerzniho oleje s nizkym indexem lomu

PouZijte predepsany imerzni olej s vysokym indexem lomu

Povrch hranolu je znecistény

Vycistéte hranol

Prameér irisové clony je prilis Siroky nebo prilis
maly

Upravte prdmér

Cocka kondenzoru je prilis nizko

Zvednéte kondenzor nahoru

Jedna strana zorného pole
je tmavsi nez druha

Kondenzor je v nespravné poloze nebo je
naklonény.

Upravte polohu kondenzoru

Objektiv neni sefizen vici optické ose

Pootocte revolverovou hlavici, dokud objektiv nezapadne na
své misto

Obraz se pfi pozorovani
neustale posouva

Preparat neni na stolku dobre upevnén

Preparat upevnéte pomoci svorek na stolku

Objektiv neni sefizen v(ci optické ose

Pootocte revolverovou hlavici, dokud objektiv nezapadne na
své misto

Pozorovany obraz je Zluty

Neni nasazen modry filtr

Pouzijte modry filtr

Zorné pole je prilis tmavé

Prameér irisové clony je prilis maly

Upravte prumér

Kondenzor je prilis nizko

Zvednéte kondenzor nahoru

Optika objektivu je znecisténa

Vycistéte objektiv

Problémy souvisejici s elektrickymi soucastmi:

Problém

Pricina

Reseni

Osvétleni nefunguje, i
kdyz je zapnuté

Napajeci kabel je odpojeny

Check the power cable

Neni instalovana zarovka

Install the lamp

Je spalena pojistka

Replace the lamp or the fuse

Zarovka se rychle spali

Je pouzita nespravna zarovka

Pouzijte standardni zarovku

Osvétleni je prilis
tlumené

Je pouzita nespravna zarovka

Pouzijte standardni zarovku

Napéti napajeciho zdroje je prilis nizké

Upravte napajeci zdroj

Zarovka neustale blika,
jas kolisa

Napétové razy

Ke stabilizaci napajeni pouzijte UPS

Vlakno je tésné pred prepalenim

Vyménte zarovku

Napajeci kabel je odpojeny

Zkontrolujte napajeci kabel

Mikroskop vybalujte velmi opatrné a dbejte na to, aby nic neupadlo na podlahu;

Veskera optika se kalibruje ve vyrobé, nepokousejte se ji sami rozebirat;

Binokularni hlavice a systém zaostrovani jsou velmi presné soucasti a nemaji se rozebirat. Mate-li s nimi néjaké problémy,
obrat'te se na nase lokalni stredisko;
Veskeré mechanické soucasti se musi chranit pred prachem; veskeré mechanismy by se mély pravidelné mazat; veskeré

optické prvky je potreba udrzovat v Cistoté;
Svij mikroskop ukladejte na ¢istém, suchém misté. Po skonceni pozorovani nasad'te prachovku a pristroj odpojte od zdroje

napajeni.

Digitalni fotoaparat

Levenhuk D870T je vybaven digitalnim fotoaparatem C800 NG 8 Mpx.

Tento fotoaparat vam umoznuje na monitoru vaseho pocitace pozorovat jemné detaily preparatl ve skute¢nych barvach a
snimky ukladat na pevném disku.
Specialni softwarova aplikace, ktera je soucasti soupravy, vam umozni prohlizet si a upravovat vysledné snimky.
Podporované formaty jsou: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf, *.wmf atd.

Pomoci kabelu USB, ktery zaroven slouzi jako napajeci kabel, pripojte fotoaparat k pocitaci. To znamena, ze fotoaparat
nebudete muset pripojovat k napajecimu zdroji.

Kompatibilni operacni systémy:

C800 NG - Windows XP/Vista/7/8.

Model fotoaparatu C800 NG

Max. rozliseni (fotografie) 3264x2448

Rozliseni v megapixelech 8.0

Snimac 1/2.2° CMOS

Rozméry (maximalni pramér valce), mm 50

Velikost pixelu 1,67pm x 1,67pum

Citlivost, V/lux-sec pri 550 nm 0,31

Montazni misto Tubus okularu (nahrazuje okular)
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Format souboru BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL atd.

Primér zorného pole 18 mm

Spektralni rozsah 400 nm - 650 nm

Expozice ERS

Vyvazeni bilé Auto/manualni

Nastaveni expozice Auto/manualni

Rizeni obrazu Ovladani velikosti, jasu a expozice snimku
Rozhrani USB 2,0, 480 Mb/s

Systémové pozadavky Windows XP/Vista/7/8; USB port
Software Software pro prohliZzeni a Upravy obrazu
Pouzdro Kovovy valec, natreny cerné

Napajeni Kabel USB 2.0

Teplotni rozsah -30-70 °C

Obecné plati, Ze pri pouziti slabSich objektivi (4x, 10x) bude obraz na monitoru pocitace prilis jasny. V tom pripadé
muzete:

omezit jas osvétlen;

zmensit pramér irisové clony;

spustit Abbelv kondenzor dold.

Pri pouziti silnych objektivll (40x, 100x) bude obraz na monitoru pocitace prilis tmavy. V tom pripadé mlzete:
® zvysit jas osvétleni;
zvétsit pramér irisové clony;
zvednout Abbelv kondenzor nahoru.

Upozornéni:

Nikdy se pres fotoaparat ani mikroskop nedivejte do jasnych svételnych zdrojii nebo laserti: dojde k TRVALEMU
POSKOZENI SITNICE a mGze dojit i k OSLEPNUTI!

Nerozebirejte vlastnimi silami mikroskop ani fotoaparat.

Mikroskop i fotoaparat chrarte pred kondenzaci a nepouzivejte je za deStivého pocasi.

Chrarite mikroskop i fotoaparat pred otresy a nadmérnym tlakem.

Neutahujte Srouby konstrukce prilis silné.

Mikroskop i fotoaparat chrante pred agresivnim prostfedim; neumist'ujte je v blizkosti topeni (i v auté), Zarovkovych
svitidel nebo otevieného ohné.

Pri Cisténi jakychkoliv optickych prvkl nejprve sfouknéte prach nebo jiné castecky z jejich povrchu nebo je odstraiite
mékkym kartackem. Poté cocky otrete mékkym, cistym hadrikem navlhéenym v lihu nebo éteru.

Nikdy se nedotykejte optickych elementi prsty.

Mezinarodni dozivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje
doZivotni zaruka pokryvajici vady materialu a provedeni. Dozivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti
produktu na trhu. Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze je dodavano bez jakychkoli vad
materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné. Spolecnost Levenhuk provede
opravu ¢i vyménu vyrobku nebo jeho ¢éasti, u nichZ se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze vyskyt vad
materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spolecnost Levenhuk splnila svij zavazek provést opravu nebo
vyménu takového vyrobku, je predani vyrobku spolec¢né s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro
Levenhuk. Tato zaruka se nevztahuje na spotfebni material, jako jsou zarovky (klasické, LED, halogenové, Usporné a jiné
typy zarovek), baterie (akumulatory i jednorazové baterie), elektromontazni spotfebni material apod. Dalsi informace -
navstivte nase webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka

V pripadé problém( s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potrebovat pomoc pri pouzivani svého vyrobku, obratte se na
mistni poboc¢ku spolecnosti Levenhuk.
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Biologiemikroskope Levenhuk 850B / 870T / D870T @

Niemals mit dem Instrument oder mit ungeschiitzten Augen direkt in die Sonne blicken.
ERBLINDUNGSGEFAHR!

Allgemeine Informationen

Diese Mikroskope sind Hochprazisionsinstrumente, die bei klinischen Studien und in der universitaren Forschung, in
Laboratorien und Krankenhausern, Technologiezentren und Forschungsinstituten eingesetzt werden konnen. Auch bei
medizinischen Studien in der Biologie, Bakteriologie, Zytologie und Pharmakologie bieten sie gute Leistungen. Die Modelle
Levenhuk 850B und 870T konnen mit Erganzungszubehor zur Mikrofotografie benutzt werden. Im Lieferumfang des
Levenhuk D870T befindet sich bereits eine digitale Okularkamera, mit der Sie Proben auf einem PC-Monitor betrachten
und Bilder auf der Festplatte abspeichern konnen.

Diese Bedienungseinleitung enthalt detaillierte Informationen uber Konstruktion und Funktionsweise lhres neuen
Mikroskops und einen Abschnitt liber Problembehebung, Pflege und Wartung. Lesen Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung, bevor Sie das Mikroskop erstmalig einsetzen. Die Einhaltung der folgenden Anweisungen bietet die
Gewabhr fir eine groBtmogliche Lebensdauer lhres Mikroskops:

® Dieses Instrument wurde fiir die Beobachtung unterschiedlicher biologischer Proben bei hohen VergroBerungsstarken

konstruiert. Es sollte fur keine anderen Zwecke benutzt werden.

Nehmen Sie das Mikroskop nicht eigenmachtig auseinander, da das komplizierte optische System in seinem Inneren leicht

Schaden nehmen kann. Falls der Abschnitt Uber Problembehebung dieser Anleitung keine Losung fiir Ihr Problem enthalt,

wenden Sie sich an das nachstliegende Levenhuk-Servicezentrum.

® Trennen Sie das Mikroskop immer vom Strom, bevor Sie den Sockel 6ffnen oder die Beleuchtungslampe austauschen.

e Lassen Sie sowohl Gliihlampen als auch Halogenlampen zunachst abkiihlen, bevor Sie sie auswechseln, und ersetzen Sie sie
stets durch Lampen desselben Typs. Setzen Sie das Mikroskop nach Maoglichkeit nicht in der Nahe brennbarer Materialien
oder Substanzen (Benzen, Papier, Karton, Plastik usw.) ein, da sich der Sockel bei der Verwendung erhitzen kann und dies
bei Anwesenheit brennbarer Stoffen ein Brandrisiko darstellt.

® Verwenden Sie stets eine Stromquelle mit der in den technischen Angaben zu Ihrem Mikroskop spezifizierten Spannung.

Wird das Instrument an eine Steckdose mit abweichender Spannung angeschlossen, ist mit Beschadigung der elektrischen

Schaltkreise des Mikroskops, Durchbrennen der Lampe und Kurzschliissen zu rechnen.

Beriihren Sie die Optik des Mikroskops nie mit den Fingern. Fingerabdriicke und Schmierer reduzieren die Bildqualitat

erheblich.

Die Mikroskope arbeiten am besten unter folgenden Bedingungen: Zimmertemperatur zwischen 0 °C und 40 °C, relative

Luftfeuchtigkeit max. 85 %. Hohe Temperaturen und Feuchtigkeit konnen zu einem Beschlagen der Linsen von innen fuihren

und dadurch das optische System beschadigen.

® Mikroskope sind sehr empfindliche Instrumente. Behandeln Sie das Mikroskop sorgsam. Selbst kleinste StoRe kénnen
Schaden verursachen.

Funktionsweise

Das von einer Lampe ausgesendete Licht durchlauft den Kondensator und
fallt auf eine Probe. Das Bild wird von der Objektivlinse vergroBert, vom
Prisma gebrochen und dann erneut vom Okular vergroBert.

Okular

Prisma
Gesamte VergroBerung = (VergroBerung der Objektivlinse) - (VergroBerung

des Okulars). F%/wa
Im Lieferumfang dieser Mikroskope befinden sich zwei Weitfeldokulare NE) Objekttrager mit Probe
—
<

WF10x:

Kondensator

VergroBerung 10
Sichtfeld 18 mm
Arbeitsabstand 24,95 mm S =

Objektivlinsen

Planachromatische Objektive: 10x, 40x (mit Feder) und 100x (mit Feder, Olimmersion). Bei Verwendung der 100x-
Objektivlinse miissen Linse und Deckglas der beobachteten Probe mit einem transparenten Ol mit hohem Brechungsindex
immergiert werden. Das Ol verdrangt die Luft und erhéht dadurch die Bildqualitit. Falls Luftblasen zuriickbleiben,
mussen Sie ggf. den Objektivrevolver einmal drehen oder mehr Immersionsol zugeben. Wischen Sie nach jeder
Beobachtung mit hoher VergroBerung die Objektivlinse und das Deckglas sauber. Andernfalls trocknet das Ol an, was die
Bildqualitat bei spateren Beobachtungen reduziert.
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Planachromatische Objektive 4X 10X 40X 100X

VergroBerung 4 10 40 100

Blende 0,10 mm 0,25 mm 0,65 mm 1,25 mm

Arbeitsabstand 36,9 mm 7,116 mm 0,632 mm 0,158 mm

Bemerkungen mit Feder mit Feder, Olimmersion
Binokularkopf

Der Binokularkopf (Levenhuk 850B) bzw. Trinokularkopf (Levenhuk 870T, D870T) dieser Mikroskope kann um 30° geneigt
und um 360° gedreht werden. Der Augenabstand kann zwischen 55 und 75 mm angepasst werden; der Dioptrien-
Einstellbereich reicht an beiden Okularen von +5 bis -5 Dioptrien.

Objektivrevolver

Der moderne Objektivrevolver lasst sich leichtgangig drehen und rastet einfach bei der gewiinschten Objektivlinse ein.
Die parfokalen Objektivlinsen dieser Mikroskope ermoglichen ein einfaches Wechseln von einer VergroBerung zur
nachsten, ohne dass das Bild jedes Mal neu fokussiert werden muss.

Objekttisch

Die Mikroskope sind mit einem 140 mm x 155 mm groBen Objekttisch mit gleichachsiger Regelung ausgestattet. Driicken
Sie auf den Objektklammerarm und platzieren Sie einen Objekttrager mit einer Probe auf dem Objekttisch. Geben Sie
den Arm frei. Der Objekttrager wird sicher fixiert. Sie konnen den Objekttisch mit der gleichachsigen Regelung unterhalb
des Objekttischs horizontal bewegen. Er bewegt sich in 0,1-mm-Schritten in einem Bereich von 70 mm.

Abbe-Kondensator

Die numerische Apertur (N.A.) dieses hochwertigen Kondensators betragt 1,25. Seine Position kann ohne Werkzeugeinsatz
durch Drehen der Verriegelungsschrauben angepasst werden:

Objektivrevolver drehen, bis entweder eine 4x-Objektivlinse oder eine 10x-Objektivlinse einrastet.
Irisblende drehen, um ihren Durchmesser zu verringern.

Kondensator absenken, bis das Blendenbild mehr oder weniger scharf ist.

Bild durch Anziehen oder Lockern der Verriegelungsschrauben scharfstellen.

Der Kondensator wurde werkseitig an der Objektivlinse ausgerichtet. Ohne diese Ausrichtung ist das Sichtfeld sehr
unregelmahig; einige Teile sind sehr hell und andere sehr dunkel. Der Kondensator lasst sich mit dem Zahnstangentrieb
innerhalb eines Bereichs von 20 mm nach oben und unten bewegen. Im Allgemeinen muss der Kondensator bei Verwendung
starker Objektivlinsen (40x, 100x) angehoben und bei Verwendung schwacher Objektivlinsen (4x, 10x) abgesenkt werden.
Die hochste Position des Kondensators ist 0,2 mm vom Objekttisch entfernt und kann nicht verandert werden.

Bei mangelhafter Ausrichtung von Kondensator und Objektivlinse fiihren Sie folgende Schritte aus:

Mutter an Verriegelungsschraube osen.

Objekttrager mit Probe auf Objekttisch platzieren.

Kondensator in hochste Stellung anheben.

Verriegelungsschraube anziehen, bis der Kondensator die Unterseite des Objekttischs beriihrt.
Mutter an Verriegelungsschraube wieder anziehen.

Durch Drehen der Irisblende konnen Sie den Irisblendendurchmesser in einem Bereich von 2 bis 30 mm an die numerische
Apertur der eingesetzten Objektivlinse anpassen. Das beobachtete Bild wird hell und scharf, wenn der
Blendendurchmesser ca. 70 bis 80 % der numerischen Apertur der Objektivlinse betragt. Nehmen Sie eines der Okulare ab
und schauen Sie durch den Tubus. Sie sehen die Irisblende. Durch Verwendung eines Farbfilters mit der Blende erzielen Sie
zusatzlichen Kontrast und Detailreichtum. Filter sind in blau, griin und gelb erhaltlich

Fokussiersystem

Das Grob- und das Feinfokussiersystem werden mit einem Zahnstangentrieb gesteuert. Die gleichachsige Konstruktion des
Fokussiersystems erlaubt ein problemloses Anpassen von Grob- und Feinfokus. Das Feinfokussiersystem nimmt innerhalb
eines Bereichs von 25 mm Anpassungen in Schritten von 0,002 mm vor. Verwenden Sie den Grobfokussierknopf, um den
Objekttisch schnell anzuheben oder abzusenken, und stellen Sie dann das Bild mit dem Feinfokussierknopf scharf.

Nachdem Sie den Objekttisch in die gewiinschte Position bewegt haben, konnen Sie ihn mit der Objekttisch-
Verriegelungsschraube arretieren. Drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn, um den Objekttisch in seiner aktuellen
Position zu arretieren. Er verbleibt in dieser Position, bis Sie die Verriegelungsschraube wieder 6sen. Bei Beobachtung
einer groBen und schweren Probe mussen Sie ggf. die Spannung des Grobfokussierknopfes erhohen. Drehen Sie dazu den
Fokusspannungsring am Fokussierknopf, und der Objekttisch wird auch bei schweren Proben langsam und gleichmaBig
abgesenkt.

Beleuchtung

Im Allgemeinen kommt im Beleuchtungssystem eines Mikroskops eine 6-V-/20-W-Halogenlampe zum Einsatz. Verwenden
Sie den Helligkeitsregler, um die beobachtete Probe optimal auszuleuchten. Bei schwachen Objektivlinsen darf die
Beleuchtung nicht zu hell sein, und umgekehrt.
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Achten Sie beim Lampenwechsel darauf, die neue Lampe an der optischen Achse auszurichten. Andernfalls leidet die
Bildqualitat deutlich.

Zum Wechseln der Lampe losen Sie die Schraube auf der Unterseite des Sockels, nehmen die Abdeckung ab und ersetzen
die Lampe.

Montage

Packen Sie das neue Mikroskop mit groBer Sorgfalt aus. Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstiandigkeit. Einige Teile
wurden moglicherweise fur den Versand demontiert, daher missen Sie sie montieren, bevor Sie Beobachtungen mit dem
Mikroskop durchfiihren konnen.

Montieren Sie den Binokularkopf. Losen Sie die Verriegelungsschraube und nehmen Sie die Plastikabdeckung des
Stativarms ab. Nehmen Sie die Plastikabdeckung des Binokularkopfes ab. Befestigen Sie den Binokularkopf am Stativarm
und arretieren Sie ihn mit einer Verriegelungsschraube. Versuchen Sie nicht, die anderen beiden Schrauben am Stativarm
zu losen!

Montieren Sie die Objektivlinsen. Normalerweise werden die Objektivlinsen werkseitig montiert; bei einigen Modellen
werden sie allerdings separat ausgeliefert. Nehmen Sie zunachst die Staubschutzkappe vom Revolver ab und entnehmen
Sie die Objektivlinsen aus ihrer Verpackung. Bringen Sie die Objektivlinsen in aufsteigender Reihenfolge (von der
niedrigsten zur groRten VergroBerung) am Objektivrevolver an.

Montieren Sie die Okulare. Nehmen Sie die Staubschutzkappe vom Tubus ab und bringen Sie die Okulare an.

Arbeiten mit dem Mikroskop

Wahlen Sie einen Aufstellungsort, an dem das Objekt keinem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist. Halten Sie

groRtmoglichen Abstand zu Fenstern und richten Sie die Okulare nicht auf Fenster. Direkter Einfall von Sonnenlicht kann

die Optik beschadigen und den Bildkontrast verringern.

® Platzieren Sie einen Objekttrager mit einer Probe auf dem Objekttisch und fixieren Sie ihn. Vergewissern Sie sich davon,
dass das Deckglas nach oben weist; andernfalls kann es zu Problemen beim Fokussieren bei hoheren VergroBerungen (40x
oder 100x) kommen.

® Verwenden Sie eine schwache Objektivlinse (4x oder 10x) und schalten Sie die Beleuchtung ein.

Richten Sie den Objekttrager mit dem gleichachsigen Objekttischtrieb so aus, dass die Probe liber der Kondensatorlinse

zentriert ist.

Stellen Sie das Bild mit dem Grobfokussierknopf scharf. Fokussieren Sie zunachst bei geringer VergroBerung. Die

Fokussierung gelingt hier einfacher, und wenn Sie anschlieBend eine starke Objektivlinse wahlen, mussen Sie die

Scharfstellung nur noch mit dem Feinfokussierknopf nachjustieren.

Nachdem das Bild nun scharfgestellt ist, drehen Sie den Objektivrevolver auf eine leistungsstarke Objektivlinse. Da das

Mikroskop uber parfokale Linsen verfiigt, mussen Sie den Fokus anschlieBend nur noch mit dem Feinfokussierknopf

nachjustieren. Die 4x- und 10x-Objektivlinsen konnen aufgrund eingebauter Sicherungen die Oberflache des Objekttragers

nicht beriihren. Die 40x- und 100x-Linsen konnen zwar bis zum Objekttrager gelangen, ihre Federkonstruktion sorgt jedoch

dafiir, dass sie ihn nicht zerbrechen.

Falls die Fokussierung nicht gelingt, Uberpriifen Sie den Durchmesser der Irisblende und passen Sie ihn an die numerische

Apertur der eingesetzten Objektivlinse an.

Problembehebung

In diesem Abschnitt finden Sie mogliche Losungen fiir Probleme, die an lhrem Instrument wahrend seiner Nutzungsdauer
auftreten konnen. Falls keine dieser Losungen hilft, wenden Sie sich an das nachstliegende Servicezentrum. Nehmen Sie
das Mikroskop nicht eigenmachtig auseinander, da dies zum Erloschen lhrer Garantie filhrt und irreversible Schaden an dem
empfindlichen optischen System des Instruments entstehen konnen.

Probleme mit dem Mikroskop:

Problem Ursachen Losung
Scharfstellen gelingt nicht Objekttisch zu niedrig Objekttisch mit Grobfokussierknopf anheben
Objektivlinse beschadigt haufig Objekttisch zu hoch Objekttisch mit Feinfokussierknopf absenken
Objekttrager
Scharfstellen gelingt nicht bei Objekttrager verkehrt herum eingelegt oder | Objekttrager korrekt einlegen oder Standard-
Verwendung starker Objektivlinsen Deckglas zu dick Deckglas (Dicke: 0,17 mm) wahlen
Objektivlinsen kratzen beim Drehen Deckglas zu dick Standard-Deckglas wahlen (Dicke: 0,17 mm)
des Objektivrevolvers iiber die
Oberflache
Objekttrager lasst sich nicht Objektklammern nicht verriegelt Objektklammern manuell verriegeln
leichtgangig bewegen
Eingeschrankte Sicht mit beiden Augen | Falscher Augenabstand Augenabstand anpassen
Falsche Dioptrieneinstellung Dioptrieneinstellungen nachjustieren
Unzureichende Helligkeit Beleuchtungsquelle priifen und Helligkeit anpassen

Probleme mit dem optischen System:
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Problem

Ursachen

Losung

Sichtfeld eingeschrankt
oder nicht vollstandig
ausgeleuchtet

Objektivlinse nicht eingerastet

Objektivrevolver drehen bis gewiinschte Objektivlinse
einrastet

Nicht an optischer Achse ausgerichtet

Beleuchtungslampe nachjustieren

Objektivlinsenoptik verschmutzt/verstaubt

Objektivlinse reinigen

Staubflecken im Sichtfeld

Objektivlinsenoptik verstaubt/verschmutzt

Objektivlinse reinigen

Objekttrageroberflache verstaubt/verschmutzt

Objekttrager reinigen

Kondensatorlinse zu tief

Kondensatorlinse anheben

Schlechte Bildqualitat:
geringer Kontrast,
verschwommene Details
USW.

Probe nicht mit Deckglas abgedeckt

Deckglas auf Probe legen

Deckglas zu dick oder zu diinn

tandard-Deckglas wahlen (Dicke: 0,17 mm)

Objekttrager falsch herum eingelegt

Objekttrager richtig einlegen

Obere Linse der Objektivlinse verschmutzt

Linse reinigen

Objektivlinsenoptik verschmutzt

Objektivlinse reinigen

Kein Immersionsol bei Arbeit bei hohen Auflosungen

Immersionsol zugeben

Luftblasen im Immersionsol

Objektivrevolver drehen oder mehr Ol zugeben

Niedriger Brechungsindex des eingesetzten
Immersionsols

Erforderliches Immersionsol mit hohem
Brechungsindex verwenden

Prismaoberflache verschmutzt

Prisma reinigen

Offnungsdurchmesser der Irisblende zu groB oder zu
klein

Durchmesser anpassen

Objektivlinse nicht an optischer Achse ausgerichtet

Kondensatorlinse anheben Kondensatorlinse justieren

Eine Seite des Sichtfelds
ist dunkler als die andere

Objekttrager nicht auf Objekttisch fixiert

Objektivrevolver drehen bis Objektivlinse einrastet

Objektivlinse nicht an optischer Achse ausgerichtet

Objekttrager mit Objektklammern fixieren

Sichtfeld verschiebt sich
wahrend der Beobachtung

Objekttrager nicht auf Objekttisch fixiert

Objektivrevolver drehen bis Objektivlinse einrastet

Objektivlinse nicht an optischer Achse ausgerichtet

Blaufilter verwenden

Beobachtetes Bild ist gelb

Kein Blaufilter

Blaufilter verwenden

Sichtfeld zu dunkel

Irisblendendurchmesser zu gering

Durchmesser anpassen

Kondensatorlinse zu tief

Kondensatorlinse anheben

Objektivlinsenoptik verschmutzt

Objektivlinse reinigen

Probleme mit elektrischen Teilen:

Problem

Ursachen

Losung

Beleuchtung ist
eingeschaltet, aber
arbeitet nicht

Stromkabel nicht eingesteckt

Stromkabel uiberpriifen

Keine Lampe installiert

Lampe installieren

Sicherung durchgebrannt

Lampe oder Sicherung wechseln

Lampe brennt schnell

Falsche Lampe

Standardlampe verwenden

Beleuchtung zu dunkel

Falsche Lampe

Standardlampe verwenden

Spannung zu gering

Stromquelle mit geeigneter Spannung verwenden

Lampe blinkt, unstetige
Helligkeit

StromstoBe

Stromversorgung mit USV stabilisieren

Glihfaden steht kurz vor dem Durchbrennen

Lampe wechseln

Stromkabel nicht korrekt eingesteckt

Stromkabel Uberpriifen

Pflege und Wartung

® Packen Sie das Mikroskop sehr sorgfaltig aus. Lassen Sie keine Teile fallen.

Alle optischen Komponenten sind werkseitig kalibriert. Nehmen Sie sie nicht eigenmachtig auseinander.

Bei dem Binokularkopf und dem Fokussiersystem handelt es sich um hochprazise Bauteile, die nicht auseinandergenommen
werden dirfen. Bei Problemen mit einem dieser Bauteile wenden Sie sich an das nachstliegende Levenhuk-Servicezentrum.
Schiitzen Sie alle mechanischen Bauteile vor Staub. Schmieren Sie alle Triebe regelmaBig. Halten Sie alle optischen Bauteile
sauber.

Lagern Sie das Mikroskop an einem sauberen, trockenen Ort. Setzen Sie nach jeder Beobachtung die Staubabdeckung wieder
auf und trennen Sie das Instrument vom Netzstrom.

Okular-Digitalkamera

Zum Lieferumfang des Levenhuk D870T gehort eine 8-Megapixel-Digitalkamera des Typs C800 NG.
Die Kamera erlaubt die detailreiche Beobachtung von Proben in Echtfarbe auf einem PC-Monitor. Die erhaltenen Bilder
konnen auf der Festplatte abgelegt werden.

Die zum Anzeigen und Bearbeiten der Bilder notwendige Software ist im Lieferumfang enthalten. Sie unterstitzt u. a.
folgende Dateiformate: *.bmp, *.jpg, *.jpeg, *.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf, *.wmf.

SchlieRen Sie die Kamera per USB-Kabel an den PC an. Das USB-Kabel dient gleichzeitig als Ladekabel, Sie missen die
Kamera also nicht an eine Stromquelle anschlieBen. Kompatible Betriebssysteme: C800 NG - Windows XP/Vista/7/8.
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Kameramodell C800 NG

Max. Auflosung (fur Standbilder) 3264x2448

Megapixel 8.0

Sensor 1/2.2° CMOS

Abmessungen (max. Durchmesser der Zylindereinheit), mm 50

Pixelgrohe 1.67uym x 1.67pm

Empfindlichkeit, V/Ixs bei 550 nm 0.31

Befestigungsort Okulartubus (ersetzt das Okular)
Bildformat BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL etc.
Sichtfeld-Durchmesser 18 mm

Spektralbereich 400 nm - 650 nm

Belichtung ERS

WeiBabgleich automatisch/manuell
Belichtungssteuerung automatisch/manuell

Bildsteuerung BildgroBe, Helligkeit, Belichtungssteuerung
Schnittstelle USB 2.0, 480 Mb/s

Systemanforderungen Windows XP/Vista/7/8; USB-Schnittstelle
Software Bildbetrachtungs- und -bearbeitungssoftware
Gehause Schwarz lackierter Metallzylinder
Stromquelle USB-2.0-Kabel

Temperaturbereich -30 bis 70 °C

Das Bild auf dem PC-Monitor ist bei Verwendung einer schwachen Objektivlinse (4x, 10x) in der Regel zu hell. In diesem
Falle konnen Sie:

e die Helligkeit der Beleuchtung reduzieren

e den Durchmesser der Irisblende verringern oder

e die Abbe-Kondensatorlinse absenken

Bei Verwendung einer starken Objektivlinse (40x, 100x) ist das Bild auf dem PC-Monitor moglicherweise zu dunkel. In
diesem Falle konnen Sie:

e die Helligkeit der Beleuchtung steigern

e den Durchmesser der Irisblende vergroBern oder

e die Abbe-Kondensatorlinse anheben

Pflegehinweise

Verwenden Sie das Mikroskop und die Kamera nie, um sich eine helle Lichtquelle oder eine Laserlichtquelle
anzusehen - ERBLINDUNGSGEFAHR!

Versuchen Sie nie, das Mikroskop und die Kamera selbststandig auseinander zu bauen.

Schiitzen Sie das Mikroskop und die Kamera vor Nasse, verwenden Sie sie nicht im Regen.

Schiitzen Sie das Mikroskop und die Kamera vor mechanischen Einwirkungen und Uberlastungen, die von anderen
Gegenstanden ausgehen konnen.

Wenden Sie keine iibermaBige Kraft auf die Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an.

Mikroskop und Kamera fern von aggressiven Mitteln, Warmequellen, eingeschalteten Gliihlampen und offenem Feuer
aufbewahren.

Bei Verschmutzung der optischen Oberflachen zuerst den Staub wegblasen oder mit weichem Pinsel entfernen,
sodann ein weiches sauberes Tuch mit Alkohol oder Ather befeuchten und damit die Oberfliche wischen.
Beriihren Sie die optischen Oberflachen nie mit den Fingern.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fur alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von
Zubehor lebenslanglich die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die
fur die gesamte Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fur Levenhuk-Zubehor gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von
Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum. Produkte oder Teile davon, bei denen im
Rahmen einer Priifung durch Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von Levenhuk
repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fiir die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines
Produkts ist, dass dieses zusammen mit einem fiir Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zurlickgesendet wird.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterialien wie Leuchtmittel (Gliihbirnen, LEDs, Halogen- und
Energiesparlampen u. a.), Batterien (wiederaufladbare Akkus und nicht wiederaufladbare Batterien), elektrisches
Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: www.levenhuk.de/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung lhres Produkts bendtigen, wenden Sie
sich an die lokale Levenhuk-Niederlassung.
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Mikroskopy biologiczne Levenhuk 850B / 870T / D870T @

Nigdy nie nalezy spogladac bezposrednio na storice przez zaden przyrzad optyczny ani gotym okiem!
Moze to doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia lub do SLEPOTY.

Informacje ogolne

Te mikroskopy to wysoce precyzyjne przyrzady, ktore moga by¢ uzywane do potrzeb badan klinicznych i akademickich, w
laboratoriach i szpitalach, centrach technologicznych oraz instytutach badawczych. Z powodzeniem moga by¢ rowniez
wykorzystywane do prowadzenia badan z dziedziny biologii, bakteriologii, cytologii oraz farmakologii. Mikroskopy
Levenhuk 850B oraz 870T moga by¢ wykorzystywane w mikrofotografii, jesli sa wyposazone w dodatkowe akcesoria. W
sktad zestawu Levenhuk D870T wchodzi mikroskopowa kamera cyfrowa, ktéra pozwala na obserwacje preparatow na
monitorze komputera oraz zapisywanie obrazow na dysku twardym.

Ta instrukcja zawiera szczegotowe informacje na temat budowy oraz zasad dziatania Twojego nowego mikroskopu, jak

réwniez rozwiazywania problemoéw i konserwacji. Zaleca sie przeczytanie tej instrukcji przed pierwszym uzyciem

mikroskopu. Stosowanie sie do instrukcji to gwarancja maksymalnej zywotnosci mikroskopu:

Przyrzad zostat zaprojektowany w celu prowadzenia obserwacji pod duzym powiekszeniem réznego typu preparatow

biologicznych. Nie powinien by¢ wykorzystywany w zadnym innym celu.

Nie nalezy rozktada¢ mikroskopu na czesci, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wbudowanego uktadu

optycznego. Jesli wystapit problem, ktory nie zostat opisany w instrukcji, nalezy sie skontaktowac z centrum serwisowym

Levenhuk.

Przed otwarciem podstawy lub wymiang zarowki gornej nalezy zawsze odtaczy¢ mikroskop od zrddta zasilania. Bez

wzgledu na typ uzywanej zarowki (halogenowa lub zarowa) przed wymiana nalezy odczekaé, az jej temperatura spadnie.

o Nowa zarowka powinna byc¢ tego samego typu co poprzednio uzywana. W miare mozliwosci nalezy pracowac z
mikroskopem z dala od tatwopalnych materiatow i substancji (benzen, papier, tektura, plastik itp.), poniewaz podstawa
moze sie nagrzac, co stwarza ryzyko pozaru.

® Nalezy zawsze korzystac ze zrodta zasilania o odpowiednim napieciu zgodnym ze specyfikacja mikroskopu. Podtaczenie
przyrzadu do zrédta zasilania o innym napieciu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodu elektrycznego, spalenia lampy
lub nawet zwarcia.

¢ Nigdy nie nalezy dotyka¢ uktadu optycznego mikroskopu palcami, poniewaz odciski i smugi negatywnie wptywaja na

jakosc obrazu.

Ten model mikroskopu najlepiej dziata w nastepujacych warunkach: temperatura w pomieszczeniu od 0 °C do 40 °C,

wilgotnos¢ wzgledna nieprzekraczajaca 85%. Wysoka temperatura i wilgotnos¢ moga spowodowac parowanie soczewek od

srodka, co prowadzi do uszkodzenia uktadu optycznego.

Kazdy mikroskop to bardzo delikatny przyrzad, z ktérym nalezy sie obchodzi¢ ostroznie. Jest podatny nawet na

najmniejsze uderzenie.

Zasada dziatania

Swiatto emitowane przez zaréwke przechodzi przez kondensor i o$wietla
preparat. Obraz zostaje powiekszony przez soczewke obiektywowa,
zatamany przez pryzmat i ponownie powiekszony przez okular.

Okular

taczne powiekszenie = (powiekszenie soczewki obiektywowej) x

(powigkszenie okularu). = Soczewka obiektywowa
W zestawie znajduja sie dwa okulary WF10x o szerokim polu widzenia. E%/—L
Szkietko z preparatem
—]
<

Kondensor

Powiekszenie 10
Pole widzenia 18 mm
Odlegtos¢ robocza 24,95 mm < S

Soczewki obiektywowe

W sktad standardowego zestawu wchodza nastepujace planarno-achromatyczne soczewki obiektywowe: 4x, 10x, 40x
(amortyzowana) oraz 100x (amortyzowana, immersyjna). W przypadku soczewki o powiekszeniu 100x nalezy wypetnic
przestrzen pomiedzy soczewka a szkietkiem nakrywkowym preparatu przezroczystym olejkiem o wysokim wspétczynniku
zatamania swiatta. Dzieki temu powietrze zostaje wyparte i obraz ma lepsza jakosc. Jesli pecherzyki powietrza beda
wciaz obecne, mozna wykonac jednokrotny obrot miska rewolwerowa lub dodac olejku immersyjnego. Po zakonczeniu
obserwacji prowadzonej pod duzym powiekszeniem nalezy przetrzec¢ soczewke obiektywowa oraz szkietko nakrywkowe.
W przeciwnym razie olejek wyschnie, co negatywnie wptynie na jakos¢ kolejnych obserwacji.
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Planarno-achromatyczne 4X 10X 40X 100X

soczewki obiektywowe

Powiekszenie 4 10 40 100

Apertura 0,10 mm 0,25 mm 0,65 mm 1,25 mm

Odlegtos¢ robocza 36,9 mm 7,116 mm 0,632 mm 0,158 mm

Uwagi Amortyzowana Amortyzowana, olejek immersyjny

Gtowica dwuokularowa

Gtowice dwuokularowa (Levenhuk 850B) oraz trojokularowa (Levenhuk 870T, D870T) moga zosta¢ ustawione pod katem
30°, a ich zakres obrotu wynosi 360 stopni. Zakres rozstawu okularow wynosi 55-75 mm, zakres regulacji dioptrii wynosi
od +5 do -5 dioptrii dla kazdego okularu.

Miska rewolwerowa

Nowoczesna miska rewolwerowa zapewnia ptynna rotacje i z tatwoscia blokuje sie na wybranej soczewce. Parafokalne
soczewki obiektywowe zastosowane w mikroskopach umozliwiaja ptynna zmiane powigkszenia bez potrzeby
kazdorazowego ustawiania ostrosci.

Stolik

Mikroskopy sa wyposazone w stolik o wymiarach 140 mm na 155 mm z mozliwoscia regulacji w pionie. Nacisnij dzwignie
zacisku i umiesc szkietko z preparatem na stoliku. Po opuszczeniu dzwigni preparat zostanie bezpiecznie zablokowany.
Mozna przesuwac stolik poziomo, uzywajac pokretet regulacji znajdujacych sie pod nim. Zakres ruchu wynosi 70 mm, a
skok 0,1 mm.

Kondensor Abbego

Apertura numeryczna (N.A.) tego wysokiej jakosci kondensora wynosi 1,25. Aby ustawic¢ pozycje kondensora, wystarczy
obracac srubami blokujacymi:

obracaj miske rewolwerowa do momentu zablokowania sie soczewki obiektywowej 4x lub 10x;
obracaj przystone irysowa, aby zmniejszy¢ jej srednice;

obnizaj kondensor, az obraz w przystonie stanie sig ostry;

wyostrz obraz, luzujac lub dokrecajac sruby blokujace.

Kondensor jest fabrycznie zestrojony z soczewka obiektywowa. Jesli zestrojenie nie zostato przeprowadzone, pole
widzenia bedzie bardzo nieregularne - niektore obszary beda bardzo jasne, a inne bardzo ciemne. Mechanizm zebatkowy
unosi kondensor w gore i w dot w zakresie 20 mm. Zazwyczaj kondensor jest unoszony podczas obserwacji przy duzym
powiekszeniu (40x, 100x) i obnizany przy niskim powiekszeniu (4x, 10x). Najwyzsza pozycja kondensora to 0,2 mm od
stolika.

Jesli kondensor jest nieprawidtowo zestrojony z soczewkami obiektywowymi, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

poluzuj nakretke sruby blokujacej;

umies¢ szkietko z preparatem na stoliku;

ustaw kondensor w najwyzszej pozycji;

dokrecaj srube blokujaca do momentu az kondensor dotknie dolnej czesci stolika;
dokrec nakretke sruby blokujacej.

Nalezy obroci¢ przestone irysowa i dostosowac jej sSrednice w zakresie od 2 do 30 mm, tak aby odpowiadata aperturze
numerycznej aktualnie uzywanej soczewki obiektywowej. Gdy srednica przystony jest rowna okoto 70-80% apertury
soczewki, obraz jest ostry i wyrazny. Zdejmij jeden z okularow i spojrz przez tube. Zobaczysz przystone irysowa. Mozesz
uzy¢ kolorowego filtru przystony dla uzyskania wigkszego kontrastu i szczegotowosci obrazu. Dostepne kolory filtrow to
niebieski, zielony i zotty.

Uktad regulacji ostrosci

Uktady precyzyjnej i zgrubnej regulacji ostrosci sa sterowane za pomoca mechanizmu zebatkowego. System regulacji
pionowej pozwala na tatwe ustawienie uktadu zgrubnej i precyzyjnej regulacji ostrosci. Zakres regulacji uktadu do
regulacji precyzyjnej wynosi 25 mm co 0,002 mm. Mozesz uzy¢ pokretta regulacji zgrubnej, aby szybko podnies¢ lub
opusci¢ stolik, a nastepnie wyostrzy¢ obraz za pomoca pokretta regulacji precyzyjnej.

Po ustawieniu stolika w zadanej pozycji mozna go zabezpieczyc¢ za pomoca srub blokujacych. Obroc je zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby unieruchomic¢ stolik. Pozostanie w tej pozycji az do momentu poluzowania sruby blokujacej. W
przypadku duzych preparatow o wiekszej masie mozna zwiekszy¢ napiecie pokretet precyzyjnej i mechanizmu zgrubnej
regulacji ostrosci. Gdy zaczniesz obracac pierscien regulacji napiecia przy pokretle regulacji precyzyjnej, stolik zacznie
sie powoli, rownomiernie opuszczac, nawet przy zwiekszonej masie aparatu.
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Oswietlenie

Zazwyczaj system oswietlenia mikroskopu stanowi lampa halogenowa 6 V/20 W. Aby ustawi¢ jasnos¢, obro¢ odpowiednie
pokretto, zeby lepiej doswietli¢ ogladany preparat. Oswietlenie nie powinno by¢ zbyt mocne w przypadku soczewek o

mniejszym stopniu powiekszenia i odwrotnie. Podczas wymiany zarowki nalezy sie upewnié, ze jest ona ustawiona w osi
optycznej. W przeciwnym razie jakos$¢ obrazu ulegnie pogorszeniu.

Aby wymienic zarowke, nalezy poluzowac srube w dolnej czesci podstawy mikroskopu, zdjaé pokrywe, a nastepnie zatozyc

nowa zarowke.

Montaz

Bardzo ostroznie wyjmij mikroskop z pudetka. Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja sie wszystkie czesci i akcesoria.
Niektore elementy mogty zosta¢ zdemontowane, aby tatwiej je byto przetransportowac, i trzeba je bedzie ztozy¢ przed

rozpoczeciem pracy.

Montaz gtowicy dwuokularowej. Poluzuj srube blokujaca i usun z ramienia folie zabezpieczajaca. Usun folie z gtowicy
dwuokularowej. Zamocuj gtowice dwuokularowa na ramieniu i zabezpiecz ja za pomoca sruby blokujacej. Nie luzuj dwoch
innych srub znajdujacych sie na ramieniu.
Montaz soczewek obiektywowych. Zazwyczaj soczewki obiektywowe sa montowane w trakcie produkcji, jednak w
przypadku niektdrych modeli sa one dostarczane osobno. Zdejmij ostone przeciwkurzowa z miski rewolwerowej i wyjmij
soczewki obiektywowe z opakowania. Zamontuj soczewki w misce w kolejnosci rosnacej (od najmniejszego stopnia
powigkszenia do najwiekszego).

Montaz okularéow. Zdejmij ostone przeciwkurzowa z tuby i zamontuj okulary.

Uzytkowanie mikroskopu

Ustaw mikroskop w miejscu, gdzie nie bedzie on bezposrednio narazony na dziatanie promieni stonecznych. Mikroskop
powinien sta¢ jak najdalej od okna, a okulary nie moga byc skierowane w jego strone. Bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych moze spowodowac uszkodzenie uktadu optycznego oraz zmniejszy¢ kontrast obrazu.

® Umiesc szkietko z preparatem na stoliku i zamocuj za pomoca zaciskow. Upewnij sie, ze szkietko nakrywkowe jest
skierowane do gory. W przeciwnym razie moga wystapi¢ problemy z ustawianiem ostrosci przy wiekszym powiekszeniu

(40x lub 100x).

® Uzyj soczewki o duzym powigkszeniu (4x lub 10x) i wtacz lampe.
e Uzyj pokretta regulacji stolika w pionie i umies¢ preparat tak, aby znajdowat sie centralnie nad soczewka kondensora.
Ustaw ostrosc¢ za pomoca pokretta regulacji zgrubnej. Ustawienie ostrosci jest tatwiejsze przy mniejszym stopniu
powiekszenia. Podczas pracy przy duzym powiekszeniu wystarczy juz tylko ustawic ostros¢ za pomoca pokretta regulacji

precyzyjnej.

Gdy ostrosc zostata juz ustawiona, obro¢ miske rewolwerowa, aby wybraé soczewke o wiekszym powiekszeniu. Dzigki
zastosowaniu parafokalnych soczewek wystarczy uzy¢ pokretta regulacji precyzyjnej, aby wyostrzy¢ obraz. Warto
zauwazyc¢, ze soczewki obiektywowe 4x oraz 10x nigdy nie dotkng powierzchni szkietka, poniewaz posiadaja wbudowane
ograniczniki. Nawet jesli soczewka 40x lub 100x dotknie szkietka, zastosowany system amortyzacji zapobiegnie jego

uszkodzeniu.

Jesli nie mozna wyostrzy¢ obrazu, by¢ moze trzeba bedzie zmieni¢ wartosc przystony irysowej, tak aby odpowiadata
aperturze numerycznej zastosowanej soczewki obiektywowej.

Rozwiazywanie problemow

Jesli praca z mikroskopem sprawia problemy, przeczytaj ponizszy rozdziat, aby znalez¢ mozliwe rozwiazanie. Jesli nie uda
sie rozwiazac problemu, skontaktuj sie z miejscowym centrum serwisowym. Pamietaj, aby nie rozktada¢ mikroskopu na
czesci, poniewaz moze to doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia wbudowanego uktadu optycznego oraz utraty

gwarancji.

Problemy z mikroskopem:

Problem

Przyczyny

Rozwiazanie

Nie mozna wyostrzyc
obrazu.

Stolik jest ustawiony zbyt nisko.

Unies stolik, obracajac pokretto regulacji
zgrubnej.

Soczewka obiektywowa
czesto uszkadza szkietka.

Stolik jest ustawiony zbyt wysoko.

Opusc stolik, obracajac pokretto regulacji
precyzyjnej.

Nie mozna wyostrzy¢ obrazu
podczas pracy z soczewkami
o duzym stopniu
powigkszenia.

Szkietko jest umieszczone w odwrotnym
potozeniu lub szkietko nakrywkowe jest zbyt
grube.

Umiesc szkietko we wtasciwej pozycji lub uzyj
szkietka nakrywkowego standardowej
grubosci (0,17 mm).

Podczas obracania miski
rewolwerowej soczewki
zawsze rysuja powierzchnie.

Zbyt grube szkietko nakrywkowe.

Uzyj szkietka standardowej grubosci
(0,17 mm).

Nie mozna ptynnie przesunac
szkietka.

Zaciski stolika nie zostaty zablokowane.

Zablokuj zaciski recznie.
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Nieprawidtowy rozstaw okularow.

Wyreguluj rozstaw okularow.

Obraz w okularze jest

Dioptrie nie sa wtasciwie wyregulowane.

Wyreguluj dioptrie ponownie.

niepetny.

Niewystarczajaca jasnosc.

Sprawdz zrddto oswietlenia i ponownie ustaw
jasnosc.

Problemy z uktadem optycznym:

Problem

Przyczyny

Rozwiazanie

Pole widzenia jest
ograniczone lub nie jest
w petni oswietlone.

Soczewka obiektywowa nie blokuje sie.

Obracaj miske rewolwerowa do momentu
zablokowania sie wybranej soczewki
obiektywowej.

0s$ optyczna nie jest ustawiona.

Wyreguluj lampe oswietleniowa.

Uktad optyczny soczewki obiektywowej jest
brudny lub zakurzony.

Wyczysc¢ soczewke.

W polu widzenia znajduja sie
drobiny kurzu.

Uktad optyczny soczewki obiektywowej jest
zakurzony lub brudny.

Wyczysc¢ soczewke.

Powierzchnia szkietka jest brudna lub
zakurzona.

Wyczysé szkietko.

Soczewka kondensora jest ustawiona zbyt
nisko.

Unies soczewke kondensora.

Niska jako$¢ obrazu: niski
kontrast, niewyrazne
szczegoty itd.

Preparat nie zostat nakryty szkietkiem.

Umiesc szkietko nakrywkowe na preparacie.

Szkietko nakrywkowe jest za cienkie lub za
grube.

Uzyj szkietka standardowej grubosci
(0,17 mm).

Szkietko jest utozone w odwrotnym
potozeniu.

Umies¢ szkietko prawidtowo.

Gyrna soczewka obiektywu jest brudna.

Wyczysc¢ soczewke.

Uktad optyczny soczewki obiektywowej jest
zabrudzony.

Wyczysc¢ soczewke.

Podczas obserwacji przy duzym powiekszeniu
nie uzyto olejku immersyjnego.

Uzyj olejku immersyjnego.

W olejku znajduja sie pecherzyki powietrza.

Obracaj miska rewolwerowa lub dodaj
olejku.

Uzycie olejku immersyjnego o niskim
wspotczynniku zatamania swiatta.

Uzyj wymaganego olejku immersyjnego
0 wysokim wspétczynniku zatamania $wiatta.

Powierzchnia pryzmatu jest zabrudzona.

Wyczys¢ pryzmat.

Za mata lub za duza srednica przystony
irysowej

Wyreguluj srednice.

Soczewka kondensora jest ustawiona zbyt
nisko.

Unies soczewke kondensora.

Czes¢ pola widzenia jest
ciemniejsza.

Soczewka kondensora zostata nieprawidtowo
zamocowana lub jest ustawiona pod katem.

Wyreguluj soczewke kondensora.

Soczewka obiektywowa nie jest wyrywnana
Z osig optyczna.

Obracaj miske rewolwerowa do momentu
zablokowania sie wybranej soczewki
obiektywowej.

Podczas obserwacji obraz
jest niestabilny.

Szkietko nie zostato zablokowane na stoliku.

Zablokuj szkietko za pomoca zaciskow.

Soczewka obiektywowa nie jest wyréownana
Z osig optyczna.

Obracaj miske rewolwerowa do momentu
zablokowania sie wybranej soczewki
obiektywowej.

Obraz jest zotty.

Nie uzyto niebieskiego filtru.

Uzyj niebieskiego filtru.

Pole widzenia jest zbyt
ciemne.

Za mata Srednica przystony irysowej

Wyreguluj srednice.

Soczewka kondensora jest ustawiona zbyt
nisko.

Unies soczewke kondensora.

Uktad optyczny soczewki obiektywowej jest
zabrudzony.

Wyczysc¢ soczewke.

Problemy z elementami elektrycznymi:

Problem

Przyczyny

Rozwiazanie

Oswietlenie nie dziata, mimo
ze jest wtaczone.

Kabel zasilajacy nie jest podtaczony.

Sprawdz kabel zasilajacy.

Zarowka nie zostata zamontowana.

Zamontuj zarowke.

Bezpiecznik sie przepalit.

Wymien zarowke lub bezpiecznik.

Zaréwka przepala sie zbyt
szybko.

Uzywana jest niewtasciwa zarowka.

Uzyj standardowej zarowki.

Oswietlenie jest za ciemne.

Uzywana jest niewtasciwa zarowka.

Uzyj standardowej zarowki.

Napiecie zrodta zasilania jest za niskie.

Uzyj zrddta zasilania o odpowiednim napieciu

Zaréwka miga, poziom jasnosci
sie zmienia.

Przepiecia

Uzyj zasilacza UPS, aby zapewnic stabilne
zrodto zasilania.

Zarnik zarowki lada chwila sie przepali.

Wymien zarowke.

Kabel zasilajacy nie jest podtaczony.

Sprawdz kabel zasilajacy.
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Konserwacja i pielegnacja

Bardzo ostroznie wyjmij mikroskop z pudetka i uwazaj, zeby zaden element nie spadt.

Uktad optyczny jest kalibrowany fabrycznie, nie probuj rozktada¢ go na czesci.

Gtowica dwuokularowa oraz uktad regulacji ostrosci to bardzo precyzyjne elementy i nie powinno sie ich rozbierac na
czesci. Jesli ktorys z nich nie funkcjonuje prawidtowo, skontaktuj sie z naszym miejscowym centrum serwisowym.
Wszystkie elementy mechaniczne nalezy chroni¢ przed zakurzeniem i regularnie smarowac. Wszystkie elementy optyczne

powinny by¢ regularnie czyszczone.

Mikroskop powinien by¢ przechowywany w czystym, suchym miejscu. Po zakonczeniu obserwacji nalezy zatozyc¢ ostone

przeciwkurzowa oraz odtaczyc¢ zrédto zasilania.

Kamera cyfrowa

Mikroskop Levenhuk D870T jest wyposazony w kamere cyfrowa C800 NG z 8-megapikselowa matryca.

Cechy

Kamera ta pozwala na obserwacje preparatow z precyzyjna ostroscia, w 24-bitowej gtebi kolorow na monitorze komputera.

Obrazy mozna zapisa¢ na dysku twardym.

Dzieki specjalnemu oprogramowaniu znajdujacemu sie w zestawie mozesz przegladac i edytowac obserwowane obrazy.
Obstugiwane formaty plikow: *.bmp, *.jpg, *.jpeg, *.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf, *.wmf itp.
Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB. Dziata on rowniez jako kabel zasilajacy, wiec nie trzeba podtaczac

zrodta zasilania.

Model kamery C800 NG

Maks. rozdzielczos¢ (dla nieruchomych obrazow) 3264x2448
Megapiksele 8.0

Sensor 1/2.2° CMOS
Wymiary (maks. $rednica cylindra), mm 50

Rozmiar piksela 1,67um x 1,67um
Czutos¢, V/1x-s przy 550 nm 0.31

Miejsce montazu

Tubus okularu (zamiast okularu)

Format obrazu

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL itp.

Srednica pola widzenia 18 mm

Zakres widmowy 400 nm - 650 nm
Ekspozycja ERS

Balans bieli Automatyczny/reczny
Kontrola ekspozycji Automatyczna/reczna

Kontrola obrazu

Rozmiar obrazu, jasnos¢, ekspozycja

Interfejs

USB 2.0, 480 Mb/s

Wymagania systemowe

Windows XP/Vista/7/8; port USB

Oprogramowanie

Oprogramowanie do przegladania i edycji obrazéw

Obudowa

Czarny, metalowy cylinder

Zasilanie

Kabel USB 2.0

Zakres temperatur

-30-70 °C

Uzywanie soczewki o niskim stopniu powiekszenia (4x, 10x) sprawia, ze obraz na monitorze komputera jest zazwyczaj zbyt

jasny. W tej sytuacji mozesz:
zmniejszy¢ jasnos¢ oswietlenia;
zmniejszy¢ srednice przystony irysowej;
obnizy¢ soczewke kondensora Abbego.

Uzywanie soczewki o wysokim stopniu powigkszenia (40x, 100x) sprawia, ze obraz na monitorze komputera jest zazwyczaj

zbyt ciemny. W tej sytuacji mozesz:
zwigkszy¢ jasnosc oswietlenia;
zwiekszy¢ srednice przystony irysowej;
unies¢ soczewke kondensora Abbego.
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Nigdy nie nalezy przez mikroskop lub kamere spoglada¢ w strone zrodta jasnego swiatta lub lasera: spowoduje to
TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI i moze doprowadzi¢ do SLEPOTY!

Nie demontowac samodzielnie mikroskopu ani kamery.

Chroni¢ mikroskop i kamere przed kondensacja; nie uzywac w czasie deszczowej pogody.

Chroni¢ mikroskop i kamere przed wstrzasami lub nadmiernym naciskiem.

Nie nalezy dokreca¢ zbyt mocno $rub blokujacych.

Mikroskop i kamere nalezy trzymac z dala od nieprzyjaznego $rodowiska, grzejnikéw domowych i samochodowych,
lamp zarowych lub otwartego ognia.

Podczas czyszczenia powierzchni optycznych najpierw zdmuchnaé kurz lub luzne czasteczki z powierzchni albo
usuna¢ je za pomoca miekkiego pedzelka. Nastepnie nalezy przetrzec soczewke za pomoca czystej chusteczki lekko
zwilzonej alkoholem lub eterem.

Nigdy nie dotykac¢ powierzchni optycznych palcami.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriow, posiadaja
dozywotniag gwarancje obejmujaca wady materiatowe | wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres
uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria Levenhuk sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie
przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku
ktorych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem
wywiazania sie przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu firmie
razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, takich
jak zarowki (elektryczne, LED, halogenowe, energooszczedne i inne), baterie (akumulatory i zwykte), akcesoria elektryczne
itd. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Levenhuk.
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Bronormnyeckme mmkpockonol Levenhuk 850B / 870T / D870T

He cMmoTpuTe Ha CosiHue B onTUYECKMIA NPUBOP MU HEBOOPY>KEHHbIM B3rnagom! 3To MoOXKeT NpMBECTH K

Heo6paTMMbIM NOBpeEXKAEHMAM 3peHna 1 noaHon CJIENOTE.

O6wasa uHdbopmauuma

MWKpOCKON 3TOM CEpUM — TOYHBbIM NPMOBOP, NpeAHa3HAYEHHbIM ANA KIMHUYECKMX UCCAeA0BaHUIM M 06yYeHMs B
MEAMULMHCKMUX YUPEKAEHUAX, NabopaTOPUAX, CENbCKOXO3AMCTBEHHbIX M TEXHOIOMMYECKMUX YUPEKAEHNUAX U
uccaeaoBaTeIbCKMX MHCTUTYTax. OH MCNosib3yeTca B MOBCEAHEBHOM paboTe M MCCie0BaHUAX B 061aCTM GMONOMUM,
6aKTepM1oaorum, LuTonornm u dapmakonormu. fNpu HaaMumMmn AonosHUTENbHBIX akceccyapos mogenu 850B 1 870T moxHO
TaKKe MCMo/b30BaThb A1 AEMOHCTPALMK, C60pa, XPAHEHMS M aHa/IM3a MUKPOM306PaKEHUM. B KOMNIEKT MMKpOCKOMa
D870T BxoauT uMdpoBas Kamepa-oKyasap, KoTopas Mo3BO/IMT BaM M3y4vaTb Npenapat Ha MOHUTOPE Ballero KOMMblTepa, a

TaKXe COXpaHATb NOJly4YeHHblIe I/I306pa)KEHMF| B MaMATU KOMNbIOTEPa.

JlaHHOe pyKOBOACTBO COAEPKMT NOAPOGHOE OMMCaHMe CTPYKTYpPbl, KOHDMIypauum M NpMHLUMMIOB paboTbl GMOMMKPOCKOMNA, a
TaKXe COBETbI M0 YCTPAHEHWIO HEUCMPABHOCTEM M MO 06C/YKMBaHUIO MMKPOCKOMOB. BHUMATEIbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO
nepez Mcno/ib30BaHMEM MUKpocKona. OCOGEHHO CTPOro HaZ0 CEeZ0BaTh CAEAYIOLMM YKa3aHMUAM:

e PaspelleHHoe MCMo/ib30BaHMe: JaHHbIM MUMKPOCKOM NpeAHasHa4yeH TObKO A1 6MOIorMUYeCcKMX HabatoaeH . He
UCMOJIb3YMTE €ro B APYrux LEeNsx.

He pa3614pa171Te MUKPOCKOI, TaK KaK Bbl MOXXeTe CEPbEe3HO NOBpeANTb MMKPOCKON, YMEHbLLUNTb €ro TOYHOCTb U COKPaTUTb

CPOK roHocTU. CTOJIKHYBLUMCb C KaKOM-/IM60 Npo61eMOM, KOTOPYIO BamM HE PELLMTb CAaMOCTOSATE/IbHO, 06paTUTECh K

Halwlemy npeactaBmMTEIIO B BalleM pernoHe.

e besonacHocTb. Ec/iM HaZjo 3aMeHUTb lamny MM OTKPbITb OCHOBaHWE, Y6eAMTeCh, YTO MMKPOCKON OTKJIOYEH OT MCTOYHMKA
nMTaHMsa. HoBaa faMna Ao/KHA MMETb Te XKe XapaKTEPUCTUKM, YTO M CcTapas. Ecim B cBETU/IbHMKE UCMO/Ib3yeTCs
rasloreHHas Jlamna Mu JlaMna HakaMBaHMs, OCHOBaHWE Mo/ MCTOYHUKOM CBETA MOXKET CUJIbHO HarpeTbcs. ITO He
CTPALLUHO, HO HaZO 6biTb OCTOPOXKHbIM. Y6EpUTE OT MMKPOCKOMNA roptoyme Matepuasbl (6eH3MH, bymary, Naactmk mam
TKaHb). [py 3aMeHe rasoreHHoM Jlamribl MM NIamMibl HaKa/IMBaHMS NMOAOKAMTE, YTOGbI OHAa KaK c/iedyeT oCTbifia, YTO6bl He

063KeybcA.

® CNo/b3yMTe MCTOUHUK MUTaHWUSA C NPaBMJIbHBIM HanpsKeHem. HanpsxeHue MCTOYHMKA NUTaHMA AOIKHO GbITh TaKMM,
KaK yKa3aHo B creuudUKaLmMm MMKPOCKONa, MHaYe MOXKHO MOBPeAMTb CXeMy MJIM JlaMMy, a TaKKe HapyLWwu1Tb

6e30MacHOCTb 3KCMNyaTauuu npuéopa.
3alumTa ONTMYECKUX aeTanen. HuKkoraa He AoTparmBamTech nasiblLaMm A0 ONTUYECKMX NMOBEPXHOCTEN 0GHEKTUBOB,

OKYJIIPOB M APYrMX ONTUYECKMX AeTanei. OTneyaTkM nasbleB CEepbe3HO CHU3AT KAaYecTBO pe3y /ibTaToB Hab/loAeHus.

® TpeboBaHMA K paboyeMy NPOCTPaHCTBY: TemnepaTtypa B nomeleHnn — 0°C-40°C, MakcMMasibHaa OTHOCUTE/IbHas
BNAXXHOCTb — 85%. BblCOKas TemnepaTypa M BJIa}KHOCTb MOTYT Bbi3BaTb MOSAB/IEHME POChI M NMOBPEAUTbL YCTPOMCTBO.

® MMKPOCKON — 3TO TOYHbIM MPMBOP, C KOTOPbIM CleAyeT 06pallaThbCsa aKKypaTHO 1 6epekHo. Jllo6oe rpy6oe AercTBME UM
CMJIbHasA TpsACKa MOTyT NOBPeAMTb ero.

MpuHUMN paboThI

Jlamna ucnosb3yeTca Ana oceelleHms. CBET OT JlaMnbl NoMNajaeT B
KOHZEHCOp, a 3aTeM CXOAMTCA Ha npenapate. M3o6parkeHue npenaparta
CHayasia yBe/IM4YMBaeTCA 06bEKTUBOM, a 3aTEM OKYNAPOM. lMpusmMa
MCNo/Ib3yeTca A1 U3MEHEHUSA Hanpas/ieHMs CBeTa.

O6Liee yBenmyeHMe = (yBeIM4eHUe 06bEKTMBA) X (YBEIMYEHME OKYAApa).
MUKpOCKON NOCTaBAAETCA C LUMPOKOYro/IbHbIMM OKynapamm WF10X:

YBesmyeHue 10
[vameTp nons o63opa 18 MM
Pabouee paccTosHue 24,95 MM

O6BbeKTMBbI

¢

%/M
D MNpenapar

KoHaeHcop

Jlamna

CraHaapTHas KOMMJIEKTaUMA CUCTEMbI 06 bEKTUBOB MMKPOCKOMA — MJlaHaXpoMaTUYeCKne 06beKTMBbI 4X, 10X, 40X,
(noanpykmHeHHbIM), 100X (MoANPYKMHEHHDBIM, UMMEPCHMOHHBIM). O6beKTHB 100X — MMMEPCHUOHHBIM. [pU MCNob30BaHMM
TaKoOro 06 bEKTUBA MEXKY €ro BEPXHMM KpaeM M NMOKPOBHbIM CTEKJIOM CieflyeT KarnHyTb HEMHOTO MMMEPCUMOHHOI0 Mac/a,
4TO6bI NY3bIPbKKX BO3AYXa BbilWAM. EC/IM B Macne ocTanmnch nysblpbKM, MOXKHO €LLe pa3 NOBEPHYTb HACaAKy MM A06aBUTb
elle HEMHOro Mac/a. 3aBepLUMB HabMAEHMA, Cpa3y e 04YMCTUTE BEPXHIO YacTb 06bekTuBa (100X) 1M NOKpPOBHOE CTEK/O.
MHave BbICOXLIME OCTATKM Mac/la yXylaT KayecTBO HabloAeHWA B Caeaytowmi pas.
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MnaHaxpomaTHMYecKuii 06 EKTMB 4X 10X 40X 100X

YBennueHue 4 10 40 100

AnepTypa 0,10 Mm 0,25 MM 0,65 MM 1,25 MM

Pa6bouee pacctoaHue 36,9 MM 7,116 MM 0,632 MM 0,158 Mm

MNpumeyaHme MpyxuHa MpyxuHa, macno
Hacapgka

BuHokynapHyto (Levenhuk 850B) 1 TpuHOKynapHyto Hacaaky (Levenhuk 870T, D870T) MOKHO Hak/loHATb Ha 30° m
noBopayMBaTb Ha 360°. MexX3payKkoBoe pacCToAHME peryamMpyeTca B AManasoHe 55-75 Mm, a AMonTpmn — B npegenax +-5
JOMONTPMI Ha OZHOM OKY/IsIpe.

PEBOHbBepHaH roJioBKa

CoBpemeHHas npeumsmMoHHas KOHCTPYKLMsA PEBOJIbBEPHOM MOJIOBKM 06ECTEYMBAET MJIABHOE BPALLEHME M YETKYIO (DHKCaLMIo
B HYXXHOM MO3MLMMU M OTBEYAET TPEB6OBAHMAM, NPeAbABIAEMbIM K NaphoKa/ibHbIM M NapLEHTPUPOBAHHBIM 06 bEKTMBAM.

MpeAMETHbIM CTONMUK

MumKpockon 060pyA0BaH ABYXC/IOMHbIM MEXAaHUMUYECKMM NPEeAMETHBIM CTOJIMKOM pa3mepoM 140x155 MM. HaxkmuTe Ha
PbIYAXKOK 3aXXMMa B HanNpaB/IeHMM CTPEJIKM M aKKypaTHO YCTaHOBMUTE Mpenapar B 3aXKMM. YoepuTe nasel, oT 3aXMMa;
3aKMM MeJJIEHHO BCTAHET Ha MeCTO, yJepxmBas npenapart. [osopaymsas pyykm nepemelLeHns, MOXHO CMECTUTb CTOJIMK
BAO/Ib M Monepek Ha paccToaHne Ao 70 MM. ToyHOCTb nepemellenma coctasnaeT 0,1 MM B 060MX HanpaB/iEHMUAX.

KoHpeHcop A66e

Yucnosas aneptypa (N.A.) coctaBnset 1,25". BUHT uUcnosib3yeTca And yao6HOM dhMKcauum KoHAEeHCcopa 6€30 BCAKMX
MHCTPYMEHTOB. LleHTp1poBaHMe KOHAEHCOpa B MMKPOCKOME MOXHO OTPeryiMpoBaTb 6€3 BCNoMoraTesibHbIX MHCTPYMEHTOB
BpaLleH1eM BUHTOB:

ycTaHoBUTE 06beKTMB 4X nan 10X B paboyee NosioxKeHue;

MOBEPHMTE NIACTUHY, YTOObI YMEHBLUMTb AMaMeTp Auadparmbl;

BpaLlasa py4Ky, onycTmTe KOHAEHCOP, YTOObl M306parkeHne auadparmMbl CTaso 6oee YETKUM;
BpaLLasa BMHTbI, CChOKycHpyHTe n3obpaxkeHue amadparmbl B NoJie 3peHus oKyisapa.

Ha 3aBoze KOHAEHCOP Y:Ke 6bl/1 KOAKCHMAIbHO OTPEry/IMPOBaH C 06 bEKTUBOM. EC/IM 3TO He TaK, MoJie 3peHMa MOXKET GbiTb
OYeHb HEOHOPOZHO: OZHAa YacTb TEMHAsA, a Apyras Apkas. [pu BpalleHMM pyYKM BCTPOEHHbIM MEXAHW3M peeyHOM
nepezayv nogHUMaeT MM OnycKaeT KOHAEeHCOp Ha paccToAHMe A0 20 MM. OBbIYHO cneayeT NoAHMMAaTb KOHAEHCOP Bbille,
ec/iM ucnonb3yrTca 06bekTrBbl 100X mam 40X, M onycKkaTb ero HMKe, eCm UCNoJb3yTCA 06beKTMBbl 10X uam 4X.
MaKcrManbHO BbICOKOE MOJIOXKEHME KOHZEHCOPa OrpaHNYeHo paccTosaHMeM 0,2 MM OT MOBEPXHOCTM NPeAMETHOr0 CTOJIMKA.

Mpum HEO6X0AMMOCTMU 3aHOBO oTperyanMpoBsaTtb KOHAEHCOP BbINOJIHUTE Ccaeaytoline AEIZCTBMHZ

ocnabbTe ramMKky Ha BUHTE;

MOJIOKMUTE Cpe3 npenapara Ha NpeAMETHbIN CTO/IUK;

NOAHUMMUTE KOHAEHCOP A0 paccTosHmaA 0,2 MM HUXKE cpesa;

BPALLAMTE BMHT, YTOGbI KOCHYTbCS HMKHEN MOBEPXHOCTMU NPEeAMETHOrO CTOJIUKA;
3aTAHUTE BMHT ramMKom.

MoBepHMTE NNacTUMHY Avadparmbl 418 PEryaMpoBKU AMameTpa MpUcoBon auadparmbl oT @2 1o @30 MM, YTO6bI OH
NoAXOAM/ K YMCJIOBOM anepType MCMosib3yeMoro o6bekTuBa. Korga aMameTp MpucoBor auadparmbl coctaBaseTt 70-80% ot
YMC/I0BOM anepTypbl 06bEKTMBA, Hab/IloAaeMoe M306parkeHMe YeTKoe M KOHTpacTHoe. B3rnsHuTe B Tpy6y 6€3 OKyNApa; Bbl
yBUAUTE U306parKeHUE MPMCOBOM AnadparMbl. JepaTenb huibTpa MOXKHO BbIBEPHYTb, YTOObI BCTaBUTb HYKHbIM DUALTP.
®OUNbTPbl MOTYT BbITb CUHEFO, 3€/1IEHOTO MU KENTOro LBeTa.

Cuctema poKyCcCMpoBKH

JlaHHasA cucTeMa npeacTaBaseT co60M KoaKCUaslbHY0 CUCTEMY TPY6OM M TOHKOM (OKYCUPOBKM C MEXAHWM3MOM peeyvyHoM
nepeaauun. KoakcuanbHas cucteMa rpy6oi M TOHKOM (POKYCMPOBKM NMO3BOJISIET BaM OCYLLECTBATL rPpy6yio POKYCMPOBKY M
TOHKYI0 (DOKYCMPOBKY, HE M3MEeHAA NoJIoKeHue pyK. [ranasoH pOKYCUPOBKM COCTABASET 25 MM, @ TOYHOCTb TOHKOM
okycrpoBkm - 0,002 MM. YTO6bI BbICTPO OMYCTUTb MM MNOAHATL NPEAMETHbIN CTOIMK, BpallamTe pyyKy rpy6om
(bOKYCMPOBKM, a YTOGbI MeAJ/IEHHO OMNYCTUTb MM NOAHATb €ro - PYYKY TOHKOM (DOKYCHPOBKM.

PyuKka 0CTaHOBKM NMpeMETHOro CTO/IMKa NpesoTBpaLlaeT NoBpeXAeHMS 06bEKTHBA U NpenapaTtoB. OcnabbTe pyyKy B
HarnpasJieHMM NMPOTMB YaCcOBOW CTPEJIKM M MOAHUMMTE MPEeAMETHbIM CTOIMK [0 Npejesia C MOMOLLbO PYUKM rpy6oi
HaCTPOWMKM, 3aTeM 3aKpenuTe pyyKy OCTAHOBKM MPEJMETHOro CTOJIMKA B HanpaB/ieHWM Mo YacoBOM cTpesike. Ecam He
0CN1abUTb PYUKY, MOIOXKEHUE NMPEJMETHOMO CTOJIMKA HE M3MEHUTCA. C MOMOLLbIO PYYKM PErYIMPOBKM HATAKEHWUS MOXKHO
pEryn1poBaTh HaTsXeHWe pydek rpy6or hoKycrpoBKM. [oBepHYB pyyKy B HanpaB/eHUM N0 YacOBOM CTPEJIKe, Bbl 3aTAHeTE
PYYKM rpy60i POKYCUPOBKM U YAEPKMUTE MPEAMETHbIN CTOIMK OT PE3KOr0 NaZeHUsl BHU3 MO €ro CO6CTBEHHBIM BECOM.
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Cuctema ocBelweHnA

O6bIYHO B CBETUJIbHMKE MMKPOCKOMA MCMOJIb3yeTCA rasoreHHas samna 6V/20W. Ana MsMeHeHUs APKOCTMU J1aMnbl NOBEPHUTE
perynatop Tak, 4Tobbl 0TO6paXKeHMe 6bl/I0 He C/IULIKOM APKUM MPU UCMO/Ib30BAaHMM Ma/IOMOLLHBIX OGBEKTUBOB U HE
C/IMLUKOM CJ1abbiM MPY UCMOJIb30BaHMM 60J1e€ MOLLHbIX O6bEKTMBOB. MeHsAs lamny, YCTaHaB/IMBAMTE ee Mo LEHTPY, B
NPOTMBHOM C/lyvae 6yAeT HapyLleHa ONTUYeCKas 0Cb M Ka4eCTBO M306paxKeHUs 3HAUYMTENIbHO YXYALIMTCA.

YTO6bI 3aMEHUTb 1laMy, 0C/1IabbTe BUHT Ha HUMKHEN CTOPOHE MMKPOCKONMA M OTKPOMTE KOpyC.

Kak cobpaTb MMKpocKon

AKKypaTHO pacnakymTe MMKPOCKON U ero JeTann. CBepbTe U pas/iouTe JeTali B COOTBETCTBUM C YMAKOBOYHBIM JIMCTOM.
Jna 6onee yno6HOM NepecbUIKM AeTaim M YaCcTM MMKPOCKOMA MOTYT 6biTb OTCOEAMHEHBI OT PaMbl, MO3TOMY MX Mpexae
BCero criefyeT cobpatb:

® YCTaHOBUTE GUHOKYAPHYIO/ TPUHOKYAPHYH HacaZKy MMKpocKona. OHa 06bI4HO JIEXKMT OTAE/IbHO OT paMbl. OcabbTe BUHT
U CHUMMTE MIACTUKOBYHO 3aLUMTY C KOHCOM. CHUMMTE NIACTMKOBYHO 3aLUMTY C HaCaZkW. YCTaHOBUTE HACaZKy Ha KOHCOJb M
3aKpenuTe ee BUHTOM. He nbiTalTech 0cnabuTb ABa APYruX BUHTA Ha KOHCOJIN.

e YcTaHOBMTE 06bEKTMBbI. OBbIYHO Mbl CAMM YCTAHAB/IMBAEM O6BEKTMBbI B HAacaAKy. Ho MHOTAa OHU NiekaT oTAe/bHO.

® OTBMHTUTE NIACTMKOBYIO MblIE3ALMTHYIO KPbILWKY C HACAZAKM M BbIHbTE OGbEKTMBbI M3 MIACTUKOBbLIX NOAA0HOB. HaBMHTUTE
06bEKTHBbI HA HAaCaZAKy B NMopsAKe BO3pacTaHMs YBEMYEHMS (0T MUHUMAJIBHOMO K MaKCHMMasIbHOMY).

® YcTaHoBUTE OKYNAp. CHMMMTE C TpY6bl OKYAApa NAACTUKOBYIO MblJIE3ALLMTHYHO KPbILLKY M BCTaBbTE HYKHbIM OKYIAP.

Kak nonb3oBartbcAa MHUKPOCKONOM

BbibepuTe ana paboTbl Takoe NooXkKeHMe, YTOObl HA MMKPOCKOM MaAasio Kak MOXHO MEHbLLEe NpAMOro ceeta. Jepxute
MMKPOCKON noasiblie oT 60/bLIMX OKOH M HEe HanpaB/isiTe ero B CTOPOHY OKHa. psAMOi CBET MOXKET MOB/MUATbL Ha
KOHTPaCTHOCTb U pa3peLleHne U300paKeHUA.

BcTaBbTe MMKpoOCpe3 npenapara B 3aXKMM. Y6eauTechb, YTO MOKPOBHOE CTEKJI0 HAXOAMTCA CO CTOPOHbI 06beKTUBa. MHaue Bbl
He cMoxKeTe C(POoKyCcMpoBaTb Npenapar Npu MCMnoJsib30BaHUKM 60Jsiee MOLHOro o6bekTMBa (40X mam 100X).

YcTaHOBUTE MEHee MOLLHBIM 06beKTUB (4X uaun 10X) U NPOCTO BKKOYMTE CBETU/IbHMK.

Bpalas pyyku, nepeaBuHbTE Npenapart Tak, YToObl OH Obl1 LEHTPUPOBAH MO OTHOLIEHUIO K KOHAEHCOPY B NpeAMETHOM
CTOJIMKE.

CchoKycupyiTe 06bEKTMB Ha NpenapaTte, NoBopayMBas pyyky rpy6oi hoKyCMpOBKM 0 TeX Mop, MoKa usobpaxkeHue He
CTaHeT APKMM U YETKUM. MCrosib3ys MeHee MOLLHDBIM 06 bEKTUB, MOXKHO OMpeseInTb MIOCKOCTb (hOKYCUPOBKM U
coKycHrpoBaTbCA NpesBapUTE/IbHO, @ 3aTEM HACTPOUTb TOUHBIM (HOKYC C MOMOLLbIO PYHYKM TOHKOM (DOKYCUPOBKM.
Tenepb npenapaT YeTKo COKYCHpPOBaH. BpallaiTe HacagKy No OTHOLLEHMIO K OCTasibHbIM 06bEKTUBAM M (DOKYCUpYHTECh
TOJIbKO C MOMOLLbKO PYYKM TOHKOM (hOKYCMPOBKM. TaK KaK Yy 3TOro MMKpockona napdokasibHasi U NapLeHTpMpoBaHHas
OMTMKa, CnefyeT NWLb CNerka NoBepHYTb PYUKY, HYTOObI NOAYYMTb APKOE M YeTKoe M306paxeHMe. BaxHO OTMETUTb, YTo
6narogaps BCTPOEHHOMY OrpaHMUMTENt0 06BEKTMBBI 4X 1 10X HMKOrga He KOCHYTCA MMKpocpesa npenaparta. O6beKTUBbI
40X 1 100X MOryT C/ly4arHO KOCHYTbCA €ro, HO He NMoBpeaAT npenapar, TaK Kak MMeloT youpatowmecs KpenaeHus.
YT06bI MONYYMTb Goslee YeTKOe M306paXkeHUe, MOXHO OTPEry/IMPOBaTh AMAaMETP MPUCOBOM Auadparmbl Tak, 4To6bl OH
COOTBETCTBOBA/1 YMC/IOBOM anepType UCMO/b3yeMOro 06 bEKTHBA.

YcTpaHeHWe HencnpaBHOCTEN

Ecnm npu pa6oTe MUMKPOCKOMA Bbl CTOJIKHY/IMCb C HEUCMPABHOCTAMM MU APYrMMM MPO6eMaMM, MPOUTUTE 3Ty MHCTPYKLMIO U
nocTapanTech MX UCMPaBMTb, MPEXAEe Yem 06palLaTbCs K HaleMy NpeaCcTaBUTE/IO B BalEM permoHe.

HeuncnpaBHocTH B paboTe MMKPOCKOMa

Mpo6nema MprynHbI YcTpaHeHue

Ha npenapate He MpeAMEeTHBIM CTONIMK ONyLLEH CMIWLKOM | OTperyampyiTe BepxHUi npeaen hoKyCHMpoBKM
cdoKycuposaTbca HM3KO

061beKTUB YacTo nospexjaeTt MpeaMETHBINM CTOIMK MOAHAT CMWKOM | OTperyampyiTe BepXHUM npeaen (poKyCUpoBKH
npenapat BbICOKO

Mp1 UCNONb30BAHUM MOLLHOMO
06bEKTMBA HE HACTPOMTb (POKYC

lpenapaT 3aKpen/eH Ha NpeJMeTHOM
CTO/IMKE BBEPX HOramm U/ MOKPOBHOE
CTEKJ/I0 C/IMLLKOM TOJICTOe

MepeBepHWTE NpenapaTt Uu BbibepuTe CTaHAapTHoe
nokpoBHoe cTekno (0,17 MMm)

an 3aMeHe 06beKTMB BCerga
KacaeTcAa cpes3a.

nOKpOBHoe CTEKN0 C/IMLWIKOM TOJICTOE

BbibepuTe cTaHaapTHOE NoKpoBHOe cTeko (0,17 MM)

Mpenapat He nepesBMHYTb

3aXMM He 3adMKCMpoBaH

3adbmMKCHUpyMTe 3aXKMM HEMOABUMKHO

nnaBsHo
HenonHoe 6MHOKyNSipHOE HenpaBubHO OTperyiMpoBaHo OTperynmpyinTe Mex3paykoBoe paccTosiHue
3peHune Me3K3payKoBoe paccTosiHue

PerynvpoBKka AMonTpui HenosHas

3aBepLunTe perynpoBKy AUOMNTPHIM

Henoaxoasuwas ApKoCcTb

MpoBepbTe CBETUbHUK U OTPErYMPYHTE APKOCTb
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Heucn PaBHOCTH ONTUYECKOM CUCTEMBI:

Mpobnema

MpUYmHbI

YcTpaHeHue

Mosie 3peHns coKpaLleHo Mam
HepaBHOMEPHO OCBELLEHO

HenpaBu/bHO ycTaHOB/IeHa Hacazika

MoBepHUTE HACcaZKy, YTOGbl OHA BCTasna Ha MECTO
CO LWEeNYKOM

LleHTp JlaMnbl HE OTperysiMpoBaH No OCH C LEHTPOM

YctaHoBUTE namny npasnibHO

CreknsaHHasA NOBEPXHOCTb 06bEKTMBA 3ambl/ieHa
WA 3anayvyKaHa

YcTaHoBUTE SlaMny MpaBUJIbHO

B none 3peHus BUAHBI Mbl/b
UK Tpsi3b

MoBepxHOCTb 06beKTHBa 3anblieHa MM 3anadykaHa

YctaHoBMTE laMny nNpasu/ibHO

lMoBepxHOCTb Npenapara 3anblieHa MM 3anavykaHa

YcTaHoBMTE NaMny npaBU/IbHO

KOHAGHCOP PacnosioxKeH C/IMWKOM HU3KO

MoAHUMMTE KOHAEHCOP

Mnoxoe KayecTso
M306parkeHUsA: HeJOCTAaTOYHbIM
KOHTPaCT M3006paxeHus,
JeTansaM He xBaTaeT YeTKOCTH

Cpe3 npenapata He 3aliMLeH NMOKPOBHbIM CTEK/IOM

HakpoiiTe cpe3 npenapara NoKPOBHbIM CTEK/IOM

nOKpOBHOG CTEKNO0 C/IMLLKOM TOJICTOE MU TOHKOE

Bbibepute cTaHaapTHOE nokpoBHoe cTekno (0,17

Mpenapar 3aKpen/eH BBEpX HOramu

MNepeBepHuTe npenapart

BerHHﬂ JIMH3a 06BEKTMBA rpA3HaA

Ounctute ee

nOBerHOCTb 06bEKTMBA 3arblieHa MM 3anadkaHa

Yaanute nblfib U rpasb

O61BbEKTUB MCNONb3yeTCA 6€3 UMMEPCUMOHHOIO
macna

Jo6aBbTe MMMEPCMOHHOIO Macsia

B MMMEPCMOHHOM Macne Ny3blpbKM BO34yXa

BbiBeanTE MX

He vcnonb3yeTtca cneynanbHoe MMMEPCHUOHHOE
Macno

VICI‘IOHbByﬁTe cneunanbHoe MMMEPCUOHHOE Macsio

nOBerHOCTb NpU3M 3anbl/ieHa UK 3anadkaHa

Yaanute nblnib U rpAasb

JnameTp Mp1coBoi amacdparmbl CMLLIKOM BEUK
UM Man

OTperynvpymTe aAMameTp MpUCOBOM Auadparmbl

KoHAEHCOp pacnosioeH CMLIKOM HU3KO

MogHWMKTE KOHAEHCOP

OpHa CTOPOHa nosiA 3peHnA
TeMHaA

KOH,quCOp HeMNpaBWJIbHO PaCnoJIOXKEH B NMOTOKE
CcBeTa UJIM HaKJIOHEH

OTperynupyiTe KOHAEHCOp

O6BbEKTUB HEMPaBMJ/IbHO PACMOJ/IOKEH B MOTOKE
cBeTa

MoBepHUTE HacaaKy, Y4To6bl OHa BCTasla Ha MECTO
CO WenYKoM

Bo Bpems hOKyCHMPOBKM
u3o6pakeHue cABUraeTcs

I'IpenapaT NJ10X0 3aKpenJieH B 3axkKnMme

3aerI'IMTe npenapat HenoABUXHO

O6bEKTMB HeMpaBM/IbHO PacroJIOKeH B MOTOKE
cBeTa

MoBepHWUTE HACcaZKy, YTOGbl OHA BCTasna Ha MECTO
CO LENYKOM

M306parkeHue xentoe

He uncnonbayeTtca cuHMit dunbTp

YCTaHOBUTE CUHUIM PUABTP

Mone 3peHUnA C/IMLIKOM TEMHOE

Mone 3peHunA C/IMLKOM TEMHOE

OTperynupyiTe aMameTp MpUCOBOM Anadparmbl

KoHzeHcop pacnosioXKeH CMLLKOM HU3KO

MoAHMMMTE KOHAEHCOP

[oBepxHOCTb 06beKTHBa 3anblJieHa MM 3anavykaHa

Yaanute nbljib U rpAasb

HemcnpaBHocm S/1IEKTPOCUCTEMDI:

Mpo6nema

MprymHbI

OTowen LHYP NMUTaHUA

BkntoyeHHasa namna He roput

OToLen WHyp NUTaHMA

MpoBepbTe WHYP NUTaHMA

Jlamna He BCTaB/ieHa

BctaebTe namny

Meperopen npeaoxpaHuTesib

3ameHuTe NaMny Unm npeaoxpaHnTteslb

Jlamna 6bICTPO BbIXOAMT U3
cTpos

Jlamna He cooTBeTCTBYeT CTaHAapTy

Mcnonb3yiTe CTaHAAPTHYO lamny

OcBelleHMe CNULWKOM TYCKoe

Jlamna He COOTBETCTBYET CTaHAApTy

Mcnonb3yiTte cTaHAApTHYIO lamny

HanpskeHne B ceTU CAULLKOM cnaboe

OTperynumpyinTe Hanpsi:keHue

Jlamna muraer, a APKOCTb
OCBeLlEHNA MeHAETCA

Hanpﬂ)KeHme B CETM HeCTabu/IbHO

Mcnonb3yiTe cTabunmsaTop HanpsxKeHus

HWTb HakanuBaHWA namnbl BOT-BOT neperoput

3ameHuTe namny

OTowen WHyp NUTaHMA

[poBepbTe WHYp NUTaHKA

YxoZ 3a MMKPOCKOMOM

AKKypaTHO pacnakyMTe MUMKPOCKOM, YTO6bl 06 bEKTMBbI HE YNasM U He NOBPEAUIUC;

Bce 061beKTUBbI OTKa/IMGPOBaHbI; HE MblTalTeCch pa3o6paTbh MX CAMOCTOSATE/bHO;

Hacagka 1 cuctema oKyCMpPOBKM MMEIOT COBPEMEHHYIO NMPELM3MOHHYI0 KOHCTPYKLMIO, UX He ClefyeT pa3bupatb
camocTosATeNbHO. MpU HEOBXOAMMOCTH 06PATMUTECH K HALleMY NpeACTaBUTENO;

MexaHuyeckue YacTu cnepyet obeperatb OT MblM, B ABUraloMeCcs AeTaam HaLo PErynspHo L06aBasTb HEKOPPO3MOHHYHO
CMasKy. Jlep:uTe onTUYECKHUe AeTasm B YMCTOTE;
XpaHuTe MMKPOCKOMN B CyXOM MpoX/IaiHOM MecTe. Moc/ie MCMo/ib30BaHUs MMKPOCKOMA OTKJIUMTE ero OT NMUTaHWUS U
HaKpOMTe MIAaCTUKOBOM MblIE3ALMTHOM KPbILLIKOM.

He TpAacuTe MMKpockKon.

levenhuk™®
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Undposasa kamepa

Mogenb Levenhuk D870T komnnekTyeTcsa uudpoBoi kamepor C800 NG, paspeLuatoLier cnoco6HOCTb0 8 MeranmKkcenem.
OcobeHHOCTH

Monyyaemoe C NOMOLLbIO KaMepbl M306parkeHne MOXKeT BbITb NepeiaHo Ha 3KpaH B peasibHOM LiBETE M COXPAHEHO B MaMATH
KOMMbtoTepa.

B KOMMJIEKT y:Ke BXOAMT Nporpamma, Mo3Bo/isoLLas NpocMaTpuBaTh M pefakTMpoBaTb NOJlyYeHHOE U306paskeHue.
Moanep:mBaemble opmatbl darnos: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf, *.wmf, u ap.
M1TaHMe Kamepbl M CBA3b C KOMMblOTEPOM ocyluecTBaseTcs no USB-kabesto.

CoBMeCTHMbIEe OnepauMOHHbIE CUCTEMBI: C800 NG - Windows 2000/XP/Vista/7/8.

Mogzenb Kamepsl C800 NG

MaKcuMmanbHoe paspelleHue (B NoKoe) 3264x2448

Yucno Meranmkcenen 8.0

YyBCTBUTEIbHbINM 3/1IEMEHT 1/2,2° KMOIM

[a6apunTbl (MaKCMMasbHbIM AMAMETP 50

UMMHAPUYECKOM YacTH), MM

Pasmep nukcens 1,67 MKM X 1,67 MKM

YyBCTBMTENBHOCTD, V/lUX.sec@550HM 0,31

MecTo ycTaHOBKM OkynapHasa TpybKa, BMECTO OKy/ifApa

dopmaT u3o6parkeHms BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, i T. 4.

JAnameTp nona 3peHma 18 MM

CneKTpasbHbli AManasoH 400 HM - 650 HM

Cnoco6 3Kcno3uumm ERS (3nekTpoHHaa MmomeHTanbHasa doTtorpadmsa)
banaHc 6enoro ABTO/pyyHOM

KoHTpOsib 3KCNo3mumm ABTO/py4HOM

lMporpamMMmHble BO3MOXHOCTH Pa3mep n3obparkeHnsa, APKOCTb, BPEMA BbIAEPHKKM
Bbixog, USB 2.0, 480 Mb/c

CucTeMHble TpeboBaHUA Windows XP/Vista/7/8; USB-nopt

MporpamMmHoe obecneyeHune MpunoxeHue Ana NPoCMOTpa U peAakTMPOBaHUS M306paKEHUIA
Kopnyc MeTanamMyeckmi, oKpalleHHbIM, YEPHbIM, LMAMHAPUYECKON (DOPMbI
MutaHue USB 2.0 ka6enb

[AnanasoH paboumnx Temneparyp -30-70°C

O6bIYHO MpU UCMOIb30BAHMM MaJIOMOLLHOI0 06beKTUBa (4X 1M 10X) n306pakeHWe Ha aucniee 6yaeT CAUWKOM APKMM. B aToM
® csiyyae Bbl MOXeTe:
® YMEHbLUMTb OCBELLEHME;
YMEHbLUMTb AMaMETP UPUCOBOM Auadparmbl;
OMnyCTUTb KOHAEeHCop AGbe.

Mpu ucnonb3oBaHMKM 6osiee MOLLHBIX 06bEKTMBOB (40X 1 100X) M306parkeHWe Ha AMCTIeE MOXKET ObiTb CIMILUKOM TEMHBIM.
® Torpa MOXHoO:
® YyCMAKUTL OCBeLLeHUE;
® yBE/SIMYUTH AMaMETP MPUCOBOM Auacdparmbl;

NoAHATb KOHAEHCop AGbe.

Mepbl NpegoCTOPOXHOCTH

HuKorga He cMOTpUTE B MMKPOCKON MJiM KaMepy Ha CoJiHUEe, Ha MCTOYHMUK APKOro CBETA MUJIM JIa3€PHOro M3JlyYeHUs —
3TO OMNACHO ANA 3PEHUA!

He pas6upanTe MMKPOCKOMN M KaMepy CaMOCTOATE/IbHO;

Beperunte MMKpPOCKON M KaMepy OT BJiaru, He UCMOJIb3YMTE UX MO AOKAEM;

Bepernte MMKpPOCKON M Kamepy OT yAapoB, Ype3MepHbIX Harpy3oK CO CTOPOHbI APYrMX NpeaMeToB;

He npunarante UM3AMWHMX YCUAUM K CTOMOPHBIM M (PUKCUPYIOLMM BUHTAM;

XpaHuUTe MMKPOCKON M Kamepy BAa/IM OT arpecCUBHbIX cpef, 6bITOBbIX M aBTOOTONUTEIEMN, BK/OYEHHbIX JlaMn
HaKa/IMBaHUA U OTKPbITOrO OrHA.

Mpu 3arpAsHeHMM ONTUUYECKUX NOBEPXHOCTEN HEO6XOAMMO CHa4asla CAyTh Mbllb M MEJIKUE YacTULIbl MM CMaXHYTb MX
MArKOM KMCTOUYKOM, 3aTeM NpOTepeTb MATKOM YMCTOM casipeTKOM, CMOYEHHOM B cnupTe uam acdupe.

He KacanTecb onTUMYECKMX MOBEPXHOCTEN MasibLamM.
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MexayHapoaHasa noxmsHeHHaa rapaHTua Levenhuk

KomnaHua Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTCTBME Ae(EKTOB B MaTepMasiax KOHCTPYKUMK U AeEKTOB M3roTOBJIEHUA U3LENUA.
MpoaaseL, rapaHTMpyeT COOTBETCTBUE KayeCTBa NPUOBPETEHHOIO BaMM M3aena KoMmnaHuu Levenhuk Tpe6oBaHmam
TEXHMYECKOM [JOKYMEHTALMM MPH COBIIOAEHNMU NMOTPEBUTENEM YCJIOBMIM M NPaBuUJI TPAHCMIOPTUPOBKM, XPAHEHUSA 1
3Kcnayataumm usgenms. Cpok rapaHTUM: Ha akceccyapbl — 6 (LWeCTb) MeCALLEB CO JHA MOKYMKM, Ha OCTasibHble U3genms —
NOKM3HEHHaA rapaHTUsa (LEMCTBYET B TEYEHWE BCEro CPOKa 3KCrayaTaumu npuéopa). FapaHTMa He pacnpocTpaHaeTcs Ha
KOMMIEKTYIOLME C OrpaHUYEHHBIM CPOKOM MCMO/Ib30BaHMsA, B TOM YMC/e laMnbl (HAKasIMBaHUS, CBETOAUOAHbIE,
rasioreHHble, sHeprocbeperarwLime 1 Npoune TUMbl 1amn), S1EKTPOKOMIIEKTYIOLME, PACXOHbIE MaTepHalibl, IEMEHTI
nMTaHua 1 npoyee. Moapo6Hee 06 YCNOBUAX rapaHTMMHOrO 06CYKMBAHUA CM. Ha caiTe www.levenhuk.ru/support

Mo BOMpOCam rapaHTUMHOIO 0GC/TY}KMBaHMS Bbl MOXKETE 06paTHUTLCA B G/MKaMLLIEe NPeACTaBUTENIbCTBO KOMMNaHUM Levenhuk.
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bionoriuHi Mikpockonu Levenhuk 850B / 870T / D870T @

He amBiTbca Ha CoHue Yepes onTMYHMIM Npuaag abo Heo36poeHMM OKoM! Lle Moxke npusBecTH 4o
HEe3BOPOTHMX MOWKOAXKeHb 30py i go CJIINOTU.

3aranbHa iHpopMauis

Lli MiKpocKonu € BUCOKOTOUHMMM MpUIAZaMM, O MOXKYTb BUKOPUCTOBYBATMCSA Mij YacC KNiHIYHMUX i YHIBEPCUTETCbKMUX
AocnigKeHb, B nabopaTopisix Ta rocnitanax, TEXHOMOMYHMX LeHTpax i 40CAIAHUUBKMX iHCTUTYTax. Takox aobpe cebe
NpoABAATb B MEAUYHWUX AOCNiAKEeHHAX B 6iosorii, 6akTepionorii, umutonorii Ta dapmakosnorii. Levenhuk 850B i 870T 3
[0JATKOBUMMM aKCcecyapamu MOXYTb BUKOPMCTOBYBaATUCA Ans MikpodoTtorpadii. Komnnekt Levenhuk D870T Bxe MicTMTb
uMbpoBy Kamepy A5 OKyAspa, WO [03BOJIAE CMOCTepiraTi 3paskM Ha AMCNiel KoMm'ioTepa Ta 36epiratM 306paxeHHa Ha
YKOPCTKMM OMCK.

LleM noci6HMK MicTUTb AeTasbHy iHbOpMaLlito WoA0 KOHCTPYKLiT Ta NpMHUMMIB pO60TM MiKpOCKOMa, a TaKoX po3Ain npo
BUpilLEeHHA Npobaem, Aornsa i NigTpUMKY. HacTiliHO peKoMeHAYEMO NpoYMTaTH Liei NoCiGHMK 40 TOro, SiK Breplue
BMKOPMCTATU MiKpocKon. JoTpMMaHHA HaCTYMHMUX THCTPYKLiM 3a6e3MneunTb MaKCMMasIbHUIM CTPOK CJY>KGM BaLLIOro
MiKkpockona:

o Llel npunas npusHadeHun AN BUCOKOMOTYKHMX CriocTepeskeHb 6io/oriyHmMx 3paskis. BiH He NoBMHEH BUKOPMCTOBYBATUCA
ANA iHWKWX uinen.

e He HamarayTecs posi6paTi MIKPOCKOM Ha YaCTMHM, OCKi/IbKM MOXKeTe 3pyMHYBATU CKNAZHY BHYTPILLIHIO ONTUYHY CUCTEMY.

AKWO po3ain npo BUpiWeHHA Npo6ieM He MIiCTUTb PilleHHA BalIOro NMTaHHA, 3B'AXKITbCA 3 MiCLLEBUM CEPBICHUM LIEHTPOM

Levenhuk.

3aBX /M BiAK/OYaMTe MIKPOCKON Bif AyKepena KUBEeHHA nepej BiAKPUTTAM 0CHOBM abo nepes 3MiHOK 0CBiT/0BasIbHOT

namnu. HesanexHo Big TNy namnu (rasioreHHa abo po3KaploBaHHs), 3a4eKanTe, AOKM JlaMnoYKa oxosioHe nepes i

3amiHolo, 1 3aBXKAM BUKOPMCTOBYMTE Ha 3aMiHy JlamMMy TAKOro K TuMy. BUKOPUCTOBYIOUM MIKPOCKOM, HaMaramTecs He

BMKOPMCTOBYBaTH MOro 6iNid 3aMMMUCTUX MaTepianiB abo pevyoBuH (6eH30., nanip, KapToH, MAacTHK, i T. A4.), OCKiNbKK

OCHOBA MOKe HarpiBaTMCA MNiJ YaC BUKOPUCTAHHA, L0 MOXKE CTaTU NMPUUMHOIO MOXKEXKI.

3aBX /a1 BUKOPUCTOBYMTE XKMBJIEHHS 3 BiZINOBiAHOI Hampyro, TO6TO BKa3aHO Y XapaKTePUCTUKaX BaLLOro HOBOro

® Mikpockona. BkatoyeHHs npunagy B iHLLY PO3ETKY KMBJIEHHA MOXKE MOLUKOAUTM ENIEKTPUYHY CXEMY MiKpPOCKOMNa, CnaamTu
namny, abo HaBiTb CMPUUYMHUTM KOPOTKE 3aMMKaHHS.

e Hikonn He TopKaMTecsa NasbLAMM ONTUKM MIKPOCKOMNA, OCKi/IbKM BiABUTKM MasibLiB Ta NAsSMM 3HAYHO 3HU3ATb AKICTb BaLlIMX
BUAIB.

e /laHi MiKpOCKOMM MpaLoloTb HaMKpalle B HAaCTYMHMX yMOBax: KiMHaTHa Temnepatypa Big 0°C go 40°C, BigHOCHa BoJOricTb
He noBuWHHa nepesuLyyBath 85%. Bu1coki TemnepaTtypu i BONOMiCTb MOXKYTb CMPUYMHUTU 3aMOTiBaHHA 3CepPesMHMU, TaKUM
YMHOM LUKOAAYM ONTUYHIN CUCTEMI.

® KoxKeH MIKpOCKON - AyKe BUTOHYEHWIM Npuaaz, TOMY 3 HUM CAiJ NOBOAMTMCS 3 06eperkHicTio. HaBiTb nerkui yaap Moxe
MOro MowKoauTH.

MpuHUMN po6oTH

CBiT/10, WO BMNPOMIHIOETBCA 3 NaMMNK, NPOXOAMTb Yepe3 KOHAEeHcop i
OCBiT/II0€E 3pa3oK. 306paykeHHA 36i/bLIYETbCA NiH3010 06'EKTUBA,
3a/10MJ/IETLCA NPMU3MOI0, MICAA YOro 3HOBY 36i/IbLUYETHCA OKYJIAPOM.

3aranbHe 36i/blieHHA = (36iNbLIEHHA NiH3M 06'€EKTMBA) X (36i/IbLLEHHA ]
OKynApa). . JliH3a 06'ekTMBa
5;)}?::412? JaHUX MiKpocKoniB BKJItOYa€E ABa okyiapa WF10x 3 WKMpoKMM Em
py: —
36inblweHHA 10 s KoHaeHcop
Mone 3opy 18 MM
Po6oua BigcTaHb 24,95 MM
< Jlamna
@

J1iH31 06'eKTMBaA

CTaHAAPTHUM KOMIMIEKT AaHUX MIKPOCKOMIB BKJ/IOYAE HACTYMHI MaaHaXpoMaTUUHi NiH3U 06'ekTuBa: 4x, 10X, 40x
(nianpy>kuHeHuni) i 100x (Nignpy>KUHeHMH, iMepcifiHe 3aHypeHHsA). Mpu BUKOPUCTaHHi NiH3M 06'ekTmBa 100X NiH3a i BEpXHE
CKJ10 3pasKa, Lo CNocTepiraeTbCs, NOBMHHI 3aHYPOBATMCA B NPO30PY OJIMBY 3 BUCOKMM KoedilieHTOM 3as0MaeHHs. Lie
BMAANAE NOBITPA i, B pe3y/bTaTi, 36iNblUyE AKICTb BaWmMx BMAIB. AKLIO BCe Le NPUCYTHi AKiCb NOBITPAHI By/IbballUKM,
MOHA NOBEPHYTM OAMH pa3 obepTasibHy HacaaKy abo JoAaT TPoxXM Gisblue iMepCiMHOT omBu. [Micnsa 3aKiHYeHHs
BMCOKOMOTYXHMX CMOCTEPEXeHb, NOTPIGHO NPOTEPTU HAYMCTO NIIH3Y 06'EKTMBA i BEPXHE CKJIO. |HaKLe 0/1MBa BUCOXHE i
3HU3KUTb AKICTb HACTYMHUX BUAIB.
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MnaHaxpomaTMyHa NiH3a 06'eKTHBA 4X 10X 40X 100X

36inbLeHHA 4 10 40 100

Aneptypa 0,10 Mm 0,25 Mm 0,65 MM 1,25 MM

Po6oya BiacTaHb 36,9 MM | 7,116 MM 0,632 MM 0,158 Mm

KomeHTapi Mianpy*k1MHeHa Mianpy»*uHeHa, iMepciliHe 3aHypeHHs

biHOKynAapHa roniBka

biHokynapHa (Levenhuk 850B) a6o TpmHokynsapHa (Levenhuk 870T, D870T) roniBka gaHWX MiKPOCKOMiB MOXe ByTH
HaxusieHa nig kytom 30° Ta noBepTatucsa Ha 360 rpagycis. /ianasoH HanalTyBaHHA MiXK3iHWMYHOT BiACTaHi piBHMM 55-75 MM,
[lianasoH HajalTyBaHHSA AioNTpPik 3HAX0AUTLCA B MeXKax Big +5 40 -5 AionTpil Ha KOXXHOMY OKy/Api.

O6epTanbHa Hacagka

Lla HagcyyacHa HacaZiKa 403BOJIAE NJIABHO i 1erKo 3MiHIOBaTH (ikCcyBaTW Ha micLi iH3M 06'ekTUBaA. MapdoKaibHi NiH3M
06'EKTMBA, L0 BUKOPMCTOBYIOTLCA B LIMX MiKpPOCKOMax, 3a6e3neyytoTbCsl NpocTe NEpPEMMKAHHA Bij 0AHOMO 36i/bLIEHHS A0
iHWoro 6e3 noTpe6u nepedoKycyBaHHA BMA 3HOBY i 3HOBY.

CTOoNIMK

JaHi Mikpockonu obnagHaHi ctosMkom posmipom 140 mm x 155 MM 3 KoaKciasiibHMM ynpaBaiHHAM. HaTUCHITb Baxinb
CTO/IMKOBOrO 3aTMCKava i BCTaHOBITb CNai/ i3 3pa3KoM Ha CTO/IMK. BianycTiTe Baxinb i BiH HaAiMHO 3adikcye cnana Ha
micui. CTOAMK MOXHa nepeMillaTi FrOPU30HTa/IbHO 3a JOMOMOrO KOaKCiabHOro ynpas/iHHA, pO3TalloBaHOro nij
CTO/IMKOM. lNepeMmilleHHs BifOyBaTbCA B MexXax Aiana3oHy 70 Mm 3 Kpokom 0,1 MM.

KoHpeHcop A66e

Yucnosa anepTypa (N.A.) LibOro BUCOKOAKICHOro KoHZeHcopa piBHa 1,25. Moro nonoxeHHs MOXHa HanalTyBaTH 3a
[I0MOMOrot0 6/10KyBa/IbHUX FBUHTIB, 6€3 JKOAHMX A0AATKOBMX iHCTPYMEHTIB:

obepTanTe obepTasibHy HacaAKy, AOKM NiH3a 06'eKTUBA 4X a6o 10x He 3adikcyeTbca Ha Mmicui;
obepTanTe AiacdparMy oTBOpY AJ1 3MEHLLEHHA MOro iaMeTpa;

MOHMKYMTE KOHAEHCOP, AOKM 306paKeHHs AiacdparmMu He CTaHe JOCTAaTHbO Pi3KUM;
chokycyiTe BMA, NocnabmBLIM abo 3aTArHYBLUM 6/10KYBa/IbHi FBUHTM.

KoHaeHcop BUPIBHAHMI 3 NiH3010 06'EKTUBA Ha BUPOGHMLUTBI. AKLLO TaKoro BUPiBHIOBAHHS HE BMKOHYBAJIOCh, NMosie 30py
6yzAe HepiBHOMIpHMM, YaCTMHaMM - CBiT/Ie, YaCTMHaMM - TEeMHe. MexaHi3M Kpemasibepu nepemillae KOHAEHCOop BBEPX i
BHM3 B Aiana3oHi 20 MM. 3arasom, NoTpibHo MigHiMaTM KOHAEHCOP MpY BUKOPUCTaHHI BUCOKOMOTYKHMUX JTiH3 06'€EKTMBA
(40x, 100x) Ta onycKaTu A/a HU3bKOMOTYXKHMX NiH3 06'eKTUBA (4X, 10x). HaMBuLLEe NONOXKEHHS KOHAEHCOpa (hiKCyeTbCA Ha
BiacTaHi 0,2 MM BiJ CTONIMKA.

AKLIO BUPiBHIOBAHHA KOHAEHCOP-/iH3a 06'EKTUBA NPOMLLIO SKOCb KPMBO, NOTPiGHO NPOBECTM HACTYMNHi onepaLii:
NocnabuTH ramky Ha 6/10KyBasIbHOMY MBUHTI;

PO3MIiCTUTU Ha CTOJIMKY Cllang, i3 3pasKkom;

NiAHATU KOHAEHCOP Ha HaMBMLLE MOJIOXKEHHS;

3aTArHYTM 6JIOKYBaJIbHUIM TBMHT, [JOKM KOHZAEHCOP HE JOTOPKHETHCA HU3Y CTOJIMKA;

MOBTOPHO 3aTAMHYTM raMKy Ha 6JI0KyBa/lbHOMY FBUHTI;

Ob6epTanTe aiacdparMmy oTBOpY, W06 HanawTysBaTH ii AiameTp B Aiana3oHi 2-30 MM TaKMM YMHOM, W06 BiH Bignosigas N.A.
NiH3M 06'eKTMBA, AKa 3apa3 3agiaHa. Koiu giametp mae npubamsHo 70-80% N.A. niH3M 06'eKTMBA, 306paXKeHHs, Lo
CMnoCTepiraeTbCs, CTa€ YiTKUM i ACKpaBUM. Buaanite oauH 3 oKynapiB i nogmBiTbca Yepes Tpyby. Bu nobaunte aiadpparmy
OTBOpPY. MOXHa BMKOPUCTOBYBaTH KOJIbOPOBMIM (inbTp 3 Aiadparmoto 415 A0AATKOBOro KOHTpACTy Ta AeTasisalii Ha
306paxkeHHi. OiNbTpM AOCTYNHi B CUHbOMY, 3€/IEHOMY ab0 }XOBTOMY KOJIbOPi.

(DOI'(yCHa CUCTEMa

Cuctemu rpy6oro i To4HOro hokycyBaHHSA MPaLOl0Th 3 MEXaHi3MOM KpeManbepu. KoakcianbHui An3aiH hoKyCHOT CUCTEMM
[I03BOJISIE HANALLTYBATM IPYBMIM i TOUHMM (DOKYC 6€3 KOAHUX CKNaaHoLwiB. CMCTeMa TOYHOTrO (hOKYCYBaHHA Ha/ALLTOBYE 3
Kpokom 0,002 MM, 3arasibHui AianasoH HafalTyBaHHA - 25 MM. MoXKHa BUKOPUCTOBYBATHM pyyKy rpy6oro okyca ans
LUBMAKOrO MiAHATTA abo OMyCKaHHA CTO/IMKA, i NiACTPOIOBATH TOYHILIE 3a JOMOMOroK pyyYKkM TOYHOrO oKyca.

Micna nepemilleHHsA CTo/IMKa B 6axKaHe MoJIOKEHHS, MOXKHA 3aKpinMTH MOro Ha Micui 3a 4OMOMOrol 6/10KyBa/lbHOrO MBUHTA
cTonmka. O6epTaiTe Moro 3a roJMHHUKOBO CTPi/IKOM, W06 3adikcyBaTh B MOTOYHOMY MOJIOXKEHHI. BiH 3aiMwmTbCa B
LIbOMY MOJIOXKEHHI, JOKM BM He 0C/labuTe 610KyBasibHWUM MBUHT. AKLLO GauynTe BEIMKMUM i BarKKMIM 3pa3ok, TO MOXKeTe
3aXO0TiTH NiAHATU HaNpYKeHHS PYYKM cUCTEMM Ipy6oro boKycyBaHHA. O6epTaliTe Koeco HaslaliTyBaHHA HaMNpy:KeHHs, a
CTOJIMK MOHUKYMTE MOBiNbHO i MOCTiIMHO, HABiTh 3 BaXKKMMM 3pa3Kamm.

OcBiTNneHHa

3a3BMYalt B OCBIT/IIOBaA/IbHIM CUCTEMI MIKpOCKOMNa BUKOPUCTOBYETLCA rasioreHHa samna 6 B/20 BT. i HanalwTyBaHHS
AICKpaBOCTi NMoBepTanTe BiAANOBiAHY PY4Ky, W06 Kpallle OCBiT/0BaTH 3pa3ok, WO crocTepiraeTbcA. OCBiTNIEHHS HE NMOBUHHE
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6yTM HaATO ACKpaBe A/ HU3bKOMOTYKHMX JIiH3 06'EKTUBA, i HaBMaku. Mpu 3amiHi 1amnu Ha HOBY, NepeKoHaMTecs, Lo BOHA
BMpiBHAHA B30BX ONTMYHOT OCi, iHaKLle AKiCTb BaWMX BUAIB 3HAYHO 3HU3UTLCA.

[na 3amiHM cTapoi 1aMnu nocnabTe rBUHT 3HM3Y OCHOBM, 3HIMITb KPULLKY i 3aMiHiTb namny.

36ipKa

Jly>ke o6epekHo po3nakyinTe CBili HOBMIM MiKpocKon. epeBipTe, UM € BCi YacTMHM i akcecyapu. 3ayBaxTe, Lo AesKi
YaCTMHW MOXKYTb BYTM po3i6GpaHi 415 NIErLIoro TPAHCMOPTYBaHHS, TOMY NpUMAETbCA iX 3i6paTh A0 Toro, siKk po3noyatu
CrocTepeXxeHHs.

36epiTb 6iHOKYNAPHY roniBKy. MocnabTe 610KyBa/bHUM MBUMHT i 3HIMITb MIACTMKOBY KPULLKY 3 CTiMKM. 3HIMiTb NJ1aCTMKOBY
KPULLKY 3 G6IHOKYIAApHOT roniBKK. MpueaHaiTe 6iHOKYAAPHY FOMiBKY A0 CTiMKM i 3aKpiniThb ii 3a 10MoMoroto 6/10KyBasibHOro
rBMHTa. He HamaramTecs nocnabuTy iHWMX ABa rBUMHTA Ha CTiMui.

® 36epiTb NiH3M 06'EKTMBA. 3a3BMYall MM 36MPAEMO NiH3M 06'EKTMBA Ha 3aBOACHKMX NiHIAX, ane, Y AeAKMX MOJENAX BOHM
nocTavarTbcs okpemo. CnoyaTKy 3HIMiTb KPULLKY Bif Nuy 3 HAacaZKM i BUMMITb NiH3M 06'€KTMBA 3 YNakoBKK. MpueaHaiTe
NiH3M 06'€KTMBA 40 HACAZKM Y BUCXiZAHOMY MOPAAKY (BiA HaMMEHLIOro 36i/blUeHHS 40 HaM6iNbLIoro).

36epiTb OKYNApU. 3HIMITb KPULLKY Big nmay 3 TpYy6U i NpUEAHAMTE OKYNAPU.

BuKopucTaHHA MiKpockona

® 06epiTb Micue, Ae MIKpocKon He 6yze 3HaX0AMTMCSA MiJ MPAMUMM COHAYHUM NPOMiHHAM. CNpo6yiTe NepemicTMTMCS SKoMora
Aani Bif BiKOH i He CNpAMOBYBATU OKY/IAPM B HaNPSIMKY BiKOH. [pAAMe COHAYHE MPOMIHHA MOXKe 3alKOAUTM ONTML i
3MEHLLUMUTM KOHTPACT 306paKeHb.
e POo3MiCTiTh Ha CTO/IMKY Cnanz i3 3pa3koMm i 3adikcyiTe Horo. MepekoHamTecs, WO BEPXHE CKJ0 CNpsMOBaHe BBEpX, iHaKLle
MOXYTb 6YTH Npobiemn 3 POKYyCyBaHHAM BUAY Ha 6inblumx 36inblueHHAX (40x a6o 100x).
BMKOPMCTOBYIMTE HM3bKOMOTYKHY NiH3Y 06'€KTMBA (4X a60 10X) i BK/OYiITb OCBITNIEHHS.
® 3a JONOMOrOK KOAKCia/lbHOro YNpaBiHHSA NepeMilLeHHAM CTOIMKA NO3WLOHYMTE CNaiA TakKMM YMHOM, L06 3pasoK
pO3TalloBYBaBCA Ha /iH3010 KOHAEHCOpa.
CdboKycyriTe BMA 3a ONOMOrO pyYKM rpy6oro doKkycyBaHHsA. HabaraTto neriie ¢hoKkycyBaTh BUJ Ha MEHLIMX 36i/IbLIEHHSX,
TOZAi, KO/IM BU BUKOPMCTOBYBaATMMETE BMCOKOMOTYKHY JIiH3y 06'EKTMBA, TO AOCTaTHbO GyAe /imLle MiagTArHYTH OKyC 3a
JOMOMOrOK PYYKM TOYHOTO (POKYCYBaHHA.
Tenep, nicna cokycyBaHHA BUAY, NOBEPHiTb 06epTasibHy HacaZKy Ha BUCOKOMOTYKHY NiH3y 06'EKTUBA. 3aBAAKM
napgoKaibHMM NiH3am B AaHWX MiKpocKonax, a5 OoKyCyBaHHA BMAIB 4OCTAaTHbO MPOCTO BUKOPUCTATU PYUKY TOHYHOIO
okycyBaHHA. BapTa 3ragaTi, Wo NiH3M 06'eKTMBa 4X i 10X HIKO/IM HEe JOTOPKAaTUMYTbCA [0 MOBEpXHi claiaa Yepes
BOY/10BaHi 06MesKyBadi. A Takoxk, xo4ya 40x i 100X MOXKYTb IOTATHYTUCA A0 CNaMAY, 3aBAAKM iX NiANPYKUHEHIM KOHCTPYKLi
BOHM HiKO/IM MOrO He 3/1aMaloThb.
AKLLO0 HEMOXKIMBO CHOKYCYBaTH BMJ, MOXKHa CpobyBaTH 3MiHUTM AiamMeTp Aiadpparmu oTBOpy, 06 BiH Bignosiaas N.A.
BMKOPMCTaHOI NiH3K 06'€KTMBA.

BupiweHHsa npobaem

AKLWO Y BaC BUHUKIIM AIKiCb NPO61eMM 3 BalUMM NPUIAZOM Mif Yac Moro po6oTu, 3BEpHITbLCA 40 LbOro po3Ainy woao
MOXNMBUX pilleHb. MpoTe, AKLO Le He Aonomarae, 3B'SXiTbCsa 3 MiCLLEBUM CEPBICHUM LEHTpOM. Mam'sTamTe - He
HamaramTecs po3i6paTi MiKPOCKOM Ha YaCTUHM, OCKIZIbKM Lie aHyJItoE Ballly rapaHTilo, a TaKoX MOXKe NpU3BECTH A0

HE3BOPOTHMX MOLIKOAXKEHb CKNaAHOT ONTUYHOT CUCTEMU NpUIaay.

Mpo6aemn 3 MiKPOCKOMOM:

Mpo6nema

MpuunHmn

PiweHHsa

HemoxmBo cdoKycyBatu BUA.

CTO/IMK 3aHaATO HM3bKO.

MiaHIMITb CTONIMK 32 JOMOMOrOI0 PYYKM rpyooro
oKycyBaHHS.

JliH3a 06'eKTUBA YacTo
MOLWKOZKYE ClanaM.

CTONMK 3aHaATO BUCOKO.

OI'chTin CTOJIMK 3a A0MNOMOroK py4yKM TOHHOro (bOKycyBaHHﬂ.

HeMox/iMBo coKycyBaTH B1A
npy BUKOPUCTaHHI
BMCOKONMOTY}KHMX J1iH3
06'eKTMBA.

MOXMBO, Cnama po3milLeHmH
nepeBepToM, abo BEPXHE CK/I0
3aToBCTE.

Po3TawyiTte cnamg HanexxHWM YMHoM abo BMGEpiTb
CTaHZapTHE BEPXHE CKJIO0 (ToBLyHOW0 0,17 MM).

Mpu o6epTaHHi HacazKM NiH3M
06'EKTMBA 3aBXKAM APSANaTb
NMOBEPXHIO.

BerHE CKJ10 3aTOBCTE.

BubepiTb cTaHZapTHE BEPXHE CKIO (TOBLUMHOW 0,17 MM).

HeMork1MBO nnaBHO
nepemicTuTH cnamna.

CTonukoBsi Tpumadi He 3adikcoBaHi.

3adikcyriTe CTONMKOBI TpMMaYi BPYYHY.

HenoBHa BUAUMICTb Yyepes
6iHOKyNAp.

HeBipHa Mi3iHM4Ha BiacTaHb.

Hanawrymrte MiX3siHWMYHY BigcTaHb.

HenoBHe HanawTyBaHHA AionTpin

MepeHanawTyMTe napameTpu AionTpin.

HepocTtaTHA ACKpaBicTb.

MepeBipTe AxKepeno oCBiTNeHHS i nepeHanalTymTe
ACKpaBiCTb.
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I'Ipo6neMM 3 ONTUYHOK CUCTEMOIO:

Mpo6nema

MpuyrHmn

PiweHHa

Mone 30py 3meHLwweHe abo He
NMOBHICTIO OCBiT/IEHE.

JliH3a o6'ekTMBa He 3adikcoBaHa.

MoBepHiTb 06epTasbHy HacaaKy, LWob 3adikcyBaTu
6axkaHy NiH3y.

HeBupiBHAHA OoNTMYHa Bicb.

MepeHanawTynTe NamMny OCBIiTNIEHHS.

OnTuKa niH3n 06'ekTMBa 6pyAHa abo 3anuiaeHa.

OumCTiTb NiH3Y 06'EKTMBA.

B noni 3opy € nnnoBi naamu.

OnTuKa niH3n 06'eKTMBa 3anuieHa abo 6pyaHa.

OuncTiTb NiH3Yy 06'EKTHBA.

MoBepxHs cranay 3anuneHa abo 6pyaHa.

OumncTiTh Cnama.

JliH3a KOHAEHCOpa 3aHaATO HMU3bKO.

MigHiIMiTb NiH3y KOHAEHCOopa.

He3agoBinbHa AKicTb BUAIB:
3HMMKEHWUIM KOHTPACT, PO3MMTI
petani, iT. 4.

3pa3oK He 3aXMLUEHMI BEPXHIM CKJIOM.

MoknagiTb Ha 3pa3oK BEPXHE CKJIO.

BerH€ CKJ10 3aTOBCTE ab0 3aTOHKe.

BnbepiTb cTaHAapTHE BEPXHE CKJIO (TOBLUMHO

Cnang po3MmilleHn NepeBepHYTUM.

PosTawwyiTe cnana npaBubHO.

BepxHsa niH3a 06'eKTHBaA - GpyaHa.

OunCTiTb NiH3Y.

OnTuKa niH3n 06'ekTMBa - BpyaHa.

OumncTiTb NiH3Yy 06'€KTMBA.

He BMKOpMCTOBYBanach iMepciiiHa o/inBa npm
BEJIMKMX 36i/IbLUEHHAX.

[Jopnante iMepcinHy onmey.

B iMepciiHii onMBi NpUCYTHI NOBITpsHi
6y/Ib6aLLKM.

MoBepHiTb 06epTasibHy HacazKy abo JofanTe
TPOXM GiNblue ONIUBM.

BMKOpPUCTaHHA iMEPCIMHOT OIMBM 3 HU3bKMM
KoedilieHTOM 3a/10MNEHHS.

BuKopucTaiTe NoTpi6Hy iMepciiHy omBy 3
BMCOKMMM KoediliEHTamMM 3a/TOM/IEHHS.

MoBepxHs Npu3Mu - BGpyaHa.

OumncTiTh NpU3MY.

JiameTp aiadpparmu oTBOPY 3aLUMPOKUI a6O
3amanui.

HanawTyiTe giameTp.

JliH3a KOHZAEHCOpa 3aHU3bKO.

MigHiIMiTb NiH3y KOHAEHCOpa.

OpHa cTopoHa nons 3opy
TEeMHiLa, HiX iHwWa.

JliH3a KOHZAEeHCOopa po3MillieHa HeBipHO abo
HaxuneHa.

Hanawrtyire niH3y KoHAeHcopa.

JliH3a 06'eKTMBa He BMPIiBHAHA 3 ONTUYHOIO BiCCHO.

O6epTanTe obepTanbHy HacaAKy, AOKM iH3a
06'eKTMBa He 3adiKCYETbCA Ha MicLi.

Bua nocTiMHO 3MmilLyeTbea nig
Yac CrocTepekeHb.

Cnang He 3aikcoBaHMM Ha CTONIUKY.

3adikcyiTe cnang CTOIMKOBMMM 3aTMCKAYaMM.

JliH3a 06'ekTMBa HE BUPiBHAHA 3 ONTMYHOLO BicClo.

O6epTanTe obepTanbHy HacaAKy, AOKM iH3a
06'eKTMBaA He 3adiKCYETbCA Ha MicLi.

306pajkeHHs, Wwo
crocTepiraeTbca, }KOBTOro
KONbOpY.

He BMKOPUCTOBYETLCS CUHIM DinbTp.

BukopucTarTe cuHin dinbTp.

Mone 30py HaaTO TEMHe.

JiameTp piacdparmu otBopy 3amanui.CToamKoBi
TpMMayi He 3adikcoBaHi.

Hanawrtyite giameTp.3adikcyite cTONMKOBI
TPUMaYi Bpy4Hy.

JliH3a KOHZEeHCOopa 3aHM3bKO.

MigHiIMiTb NiH3y KOHAEHCOpa.

OnTMKa niH3M 06'eKTUBA - BpyaHa.

OuncTiTb NiH3Y 06'EKTHBA.

ﬂpo6neMM 3 €1IeKTPUHHMMHM HaCTUHaMMK:

Mpo6nema

MpryanHmn

PiweHHa

OcCBiT/IEHHA He npaLtoe, Xxo4a
BKJIOYEHO.

Big'eaHaBCA Kabenb KMBIEHHSA.

MNepeBipTe Kabenb KUBEHHA.

He BcTtaHoBneHa namna.

BcTaHoBiTL namny.

3ropiB 3ano6ixHuMK.

3amiHiTb 1lamny abo 3ano6iKHMK.

Jlamnu WBMAKO BUropatoTh.

BrKopuMcTOBYETbCA HEBipHa lamna.

BrKkopumcTOBYETbCA HEBipHa
Namna.BUKOpUCTOBYMTE CTaHAAPTHY Jlamry.

OcCBiT/IEHHA 3aTEMHE.

BMKOPMCTOBVGTbCH HeB'ipHa Nlamna.

BMKOPUCTOBYMTE CTAHAAPTHY /laMry.

Hanpyra Axepesa XMBJIEHHA 3aHM3bKa.

HanawTyire Axepesno KMUBEHHS.

JlamMna nocTifHO Murae,
ACKpaBiCTb NOCTiMHO
3MiHIOETbCA.

CTPUOKM eNeKTPUKM.

BukopucTarTe BBXK ans cTtabinisauii }KMBAEHHS.

HuTka Marxe Buropina.

3amiHiTb namny.

Big'eagHaBcA Kabenb KUBMEHHA.

MepeBipTe Kabenb KMBEHHSA.

Aornaa i niaTpMmKa

[yke o6eperkHo po3nakyiTe MiKpockor, 3a6e3neyte, 1Wo6 HiYoro He BMnaso Ha 3eMJto.

BcA onTMKa KanibpyeTbCA Ha 3aBOACHKiN NiHil, He HaMaranTecs ii po3ibpaTh CamMoCTiMHO.

biHOKynspHa roniBka i poKyCcHa cMCTeEMa € BUCOKOTOUHUMM €/1eMeHTaMM i He MOBUHHI po36upaTmncA. AKLO Y BaC BUHMKAM
Npo6JieMH 3 OAHMM i3 LUMX €/IEMEHTIB, 3B'AXKITbCA 3 HALUMM MiCLLEBUMM CEPBICHMM LIEHTPOM.

Yci MexaHiyHi eneMeHTM NOBMHHI BYTU 3axmLeHi Bia NMay; yci MexaHi3MM MOBMHHI peryiiaspHo 3mMallyBaTMCA; YCi ONTUYHi
€/1eMEHTM NOBMHHI TPUMATMCA Y YAUCTOTI.
36epiranTe MiKpoCcKon B YMCTOMY i CyXoMy Miclli. Micns 3aKiHYeHHA crnocTepeXeHb 3aMiHiTb HaKpPUTTA BiA NUAY i BUMKHITb
npunaz 3 Axepena XMBJEHHS.
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Undposa poTtokamepa

Levenhuk D870T nocTtayaetbcs 3 umdpooto 8 MIT dpotokamepoto C800 NG.
Kamepa fj03Bo/iISiE cnocTepiratv 3pasku B TOYHIM AeTanizalii Ta npMpoAHix Kosbopax Ha MoHiTopi MK Ta 36epiratu

300paKEHHSA Ha JKOPCTKOMY AMCKY.

CrneyianbHe nporpamHe 3abe3neyeHHs, Wo J0AAETbCSA B KOMNIEKTI, A03BO/IAE Nepernsgatv i pegaryBatu KiHUeBi
306parkeHHs. MiatpumyBaHi hopmaTtu darnis BKAYaOTb: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf,

*wmf, iT. 4.

MpueaHanTe Kamepy go ceoro MK 3a gornomoroto USB-Kabens, KU TakoX BMKOHYE (DYHKLiI0 Kabens KUBJIEHHA, TOMY i He

NOTPiGHO BKJIIOYATH Y AXKEPENO KMBAEHHSA.

Moaenb Kamepu C800 NG

Makc. posginbHa 3aaTHicTb (ana doTorpadin) 3264x2448
Meranikcenis 8.0

Jasay 1/2,2° KMOM
Po3Mipu (MakcMMasibHUM AiaMeTp umniHapa), MM | 50

Po3mip nikcens 1,67 MKM X 1,67 MKM
YytmeicTb, B/ ntokc. cek@550 HM 0,31

Micue MoHTaxy

Tpy6a okynApa (3aMiHAE OKynsp)

dopMmart 306parkeHHn

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, i 1. 4.

AiameTp nona 3opy 18 MM
CneKTpasibHWM AianasoH 400 HM - 650 HM
Ekcno3uuia ERS

banaHc 6inoro ABTO/py4HUM
YnpaBniHHA eKcrno3uLuieto ABTO/pYyyHe

MporpamHe ynpaBniHHA 300parKeHHSAM.

Po3Mip 306parkeHHs, ACKpaBiCTb, yNpaBaiHHA €KCNo3uLieto

IHTepdeiic

USB 2.0, 480 Mb/c

Bumoru fo cuctemu

Windows XP/Vista/7/8; USB-nopt

MporpamHe 3ab6e3neyeHHsn

MporpamHe 3ab6e3neyeHHa 41A nepernagay i peaaryBaHHA 306paXKeHb.

Kopnyc

MeTaneBmi uuniHap, nocdap6oBaHWI Y YOPHUI KONip

Jxepeno *KuMBneHHA

Kabenb USB 2.0

JianasoH TeMnepatyp

-30-70 °C

3a3BMYai, NpU BUKOPUCTAHHI HU3bKOMOTYKHUX iH3 06'€eKTMBA (4X, 10X), 306pakeHHs Ha MoHiTopi MK 6yayTb 3asckpasi. B

LbOMY BMMAZKY BU MOXeTe:

® 3MEHLWUTHU HCKpaBiCTb OCBiT/IEHHS;

3MEHLUUTK aiaMeTp giadpparmu oTBOpY;
OMyCTUTU NiH3y KOHZeHcopa A6be.

3a3BMYa, NpyU BUKOPUCTAHHI BUCOKOMOTYKHMX NiH3 06'€ekTUBaA (40X, 100x), 306paskeHHsA Ha MoHiTopi MK 6yayTb 3aTeMHi. B

LibOMY BMMaZKy BM MOXeTe:

36ibLWMTKU ACKPaBiCTb OCBIT/IEHHS;
36inblMTH giameTp giadparmMm OTBOpPY;
niaHATM NiH3Yy KOHAEeHCcopa A6Ge.

lNonepeaxeHHA

Hikonn He gMBITbCA Ha ArKepena ACKpPaBoOro CBiT/iia abo s1aszepu vyepes poTokamepy abo MiKpoCcKon: ue CNpUYMHUTD
HE3BOPOTHE NOLWKOAXEHHA POTIBKU i moxke npussectu go CJIINOTU!

He HamaramTeca po3i6paTi poToKaMepy Ha YacTUHM.

3axuuanTe MiKpocKon i Kamepy Bif BoJIorM, He BUKOPMCTOBYMTE iX MiJ AOLEM.

3axuuanTe MiKpocKon i Kamepy Bif yaapiB, HAAMIpHMX HaBaHTaXKeHb 3 6OKY iHWMX NpeaMeTiB.

He poknagante HagMipHMX 3yCU/b A0 CTOMOPHMX i DIKCYOUMX FBUHTIB.

36epiraiTe MiKpoCKon i Kamepy JafieKo Bij arpecMBHMX cepeoBuLy, No6YyTOBMX i aBTOOMNa/IloBaYyiB, BBIMKHEHMX amn

pO3rKaploBaHHA i BiKPUTOro BOrHio.

Mpu 3a6pysHEHHI ONTUYHMX MNOBEPXOHb HEOGXiAHO cnoYvaTKy 34MYXHYTU N i APiGHi YaCTUMHKM abo 3MaxHYTH iX
M'IKUM NEH3/IMKOM, MOTIiM MPOTEPTU MOBEPXHIO M'SAKOK YMCTOI CEPBETKOI, 3MOYEHOI B CcnMpTi abo edipi.
He MoXHa foTOpKaTMCA NabLUsAMM A0 NOBEPXOHb ONTUYHMX AeTasleM.
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MixXHapogHa rapaHTis

MpozaBelb rapaHTye, WO AKiCTb NpUAbGaHWX BUPO6iB KoMnaHii Levenhuk BignoBigae BMMoram TeXHiYHOT JOKYMeHTaLiT 3a
YMOBM, LLO CMOXKMBAY AOTPMMYBABCSA MPaBM/ TPAHCMOPTYBAHHSA, YMOB 36epiraHHs Ta iHCTPYKLii 3 KOPUCTYBaHHS.

Komnanisa Levenhuk Ltd. rapaHTye BigcyTHicTb fedeKTiB y maTepianax KOHCTPYKLl.

MpoTarom rapaxTirHoro nepioay MoKyneub Moxke noBepHyTH aedeKTHMIM BMPi6 MpoaasLto abo y cepBicHMIM LeHTp Levenhuk.
KomnaHis Levenhuk Ltd. Ha BnacHui po3cyA BijpeMOHTYE a60 3aMiHMTb AedeKTHUIM BUPi6.

Y BMNaaKy HEBIpHO 3aMOBHEHOrO rapaHTiMHOro TasloHa, 3anoBHEHOro 3 BMMpPaB/IEHHAMM a6o MOro BiACyTHOCTI, a6o AKLLO
nedeKTHMM BUPi6 He 6yB HagaHmM MoKynueMm, NpeTeHsii He NpurMatoTbeA. BUpo6HMK i NpoaaBeLb He HecyTb
BiANoBifAaNbHOCTI 3a 6yAb-AKi 36MTKMU, CNPUYMHEHT HEMPAaBUIbHUM BUKOPMUCTAHHAM BMPOGY. apaHTia BBaXKa€TbCSA HeAiMCHOLO
y BUMNaaKax, KoM BUPi6 BUKOPUCTOBYBABCA HE 3a NMPU3HAYEHHAM, aB0 MAE MEXaHiYHi NOLWKOAKEHHSA, NOAPANMHM, TPILLUHM,
MOLUKOAXKEHHA ONTMKM, a TAKOX Yy BMMNaZKax, KOau BUMPi6 CTa€ HEPOOOUMM BHACNIZLOK yAapiB, CTUCKaHHA, pO3TAryBaHHA, a
TaKOX BHAC/iJOK PEMOHTY HEaBTOPM30BaHMM MEPCOHAJIOM.

[apaHTiA He MOWMPIOETLCA HAa KOMMOHEHTM 3 OOMEXEHMM CTPOKOM BMKOPUCTaHHA, €/IEMEHTU KMBJIEHHA Ta iHLe.

[apaHTiMHMI nepiod: 3 (TpW) POKM 3 AaTH MOKYMNKK. 36epiraiTe rapaHTiMHUM TaJIOH Pa3oM 3 YEKOM.
LLloao aetanbHoi iHbopMaLii 3 nicnanpogaxkHoro o6CyroBaHHs, 3BepTanTecs Hanpsamy Ao Levenhuk.
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Levenhuk optics cleaning tools

Prostfedky na cisténi optiky Levenhuk
Original-Reinigugnszubehor von Levenhuk
Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk
CpeacTtBa g9 yxoza 3a ontukon Levenhuk
3aco6u gornaay 3a ontukor Levenhuk

Levenhuk N18/N20/N38/N80 prepared slides
Botany, biology, zoology, physiology

Sady pevnych preparati Levenhuk N18/N20/ N38/N80
Botanika, biologie, zoologie, fyziologie

Praparierte Objekttrager Levenhuk N18/N20/ N38/N80
Botanik, Biologie, Zoologie, Physiologie

Gotowe preparaty Levenhuk N18/N20/N38/N80 Botanika,
biologia, zoologia, fizjologia

Ha6opbl roToBbix MMKponpenapaToB Levenhuk
N18/N20/N38/ N80
boTtaHMKa, 6uonormsa, 30o0n0rms, GUMoNorms

MigrotoeneHi cnangm Levenhuk N18/N20/N38/N80
botaHika, 6iosoriqa, 300n0rid, izionorisa

Levenhuk K50 experiment kit
Experimentalni sada Levenhuk K50
Levenhuk N50 Experimentierset
Zestaw do badan Levenhuk N50
Ha6op ansa onbiToB Levenhuk N50

EkcnepumeHTanbHUM KomnaekT Levenhuk N50
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